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MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA
DECRETO EJECUTIVO N2 36
{De 31 de enero de 2005)

“Por el cual se ordena la expropiaciéon a favor del Ministerio
de Obras Puablicas, de una franja de terreno de 10 metros
de ancho (profundidad) y una superficie de 0 Has. + 300 m?
que forman parte de la Finca N° 128384, propiedad de la
empresa EDINA FINANCIERA, S.A,, inscrita en el Registro
Publico al Rollo 12654, Documento 1, Secciéon de la
Propiedad, de la Provincia de Panama, ubicado en el
Corregimiento de José Domingo Espinar, Distrito de San
Miguelito, para el proyecto: Disefio y Construccion de la
Avenida Manuel F. Zarate (Club de Golf), en el Distrito de
San Miguelito, Contrato DINAC-1-114-03 “

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA |
En uso de sus facultades constitucionales y legales

CONSIDERANDO:

Que la empresa Asfaltos Panamefios, S.A., suscribi6 con el Ministerio de Obras
Publicas, el Contrato N° DINAC-1-114-03, para la ejecucion del proyecto
denominado: “Disefio y Construccion de la Avenida Manuel F. Zarate (Club de
Golf), en el Distrito de San Miguelito.

Que para la ejecucion de la obra: Disefio y Construccion de la Avenida Manuel F.
Zarate (Club de Golf), en el Distrito de San Miguelito, se requiere utilizar una franja
de terreno contenida en 10 metros de ancho (profundidad) y una superficie de O
Has. + 300 m? que forman parte ce la Finca N° 128384 propiedad de la empresa
Edina Financiera, 5.A., inscrita en el Registro Publico al Rollo 12654, Documento
1, Seccién de la Propiedad, de la Provincia de Panama, ubicado en el
Corregimiento de José Domingo Espinar, Distrito de San Migueiito.

Que el Estado ha tratado infructuosamente de llegar a un acuerdo con el
propietario de la Finca N° 128384, a fin de lograr un consenso sobre la necesidad
de la franja de terreno de 10 metros de ancho (profundidad) y una superficie de 0
Has. + 300 m? para la ejecucién del proyecto en mencién y, pese a las
innumerables reuniones que se han realizado, el propietario se ha rehusado al
acceso a dichas tierras.

Que al no permitirse el acceso a la finca mencionada, dificulta la continuidad del
proyecto: Disefio y Construccion de la Avenida Manuel F. Zarate (Club de Golf), en
el Distrito de San Miguelito, importante obra de interés social urgente,
ocasionando serios atrasos con graves perjuicios econémicos al Estado y a la
comunidad, ya que se pone en peligro nuestra obligacién de garantizar
efectivamente la servidumbre.

“Que estas obras tienen la connotacion de interés social urgente porque esta
" destinada para el desahogo del transito y en pro de un adecuado desarrollo de las
comunidades que se intercomunicaran.



N° 25,234 Gaceta Oficial, jueves 10 de febrero de 2005

Que el Articulo 51 de la Constitucion Politica de la Republica establece que “en
caso de guerra, de grave perturbacion del orden publico o de interés social
urgente que exijan medidas rapidas, el Ejecutivo puede decretar la expropiacion u
ocupacion de la propiedad privada...”.

Que reviste importancia y notoria urgencia la tramitacion de la expropiacion que se
decide en ésta acta a fin de no causar el incumplimiento de las obligaciones
contractuales del Estado y gravisimos perjuicios economicos a toda la Nacion.

Que en atencion a la apremiante necesidad por el justo interés social urgente que
conlleva la realizacién de la construccion del proyecto, por ser de beneficio de una

gran colectividad nacional, se considera procedente ordenar la expropiacion e
inmediata posesion del area de 10 metros de ancho (profundidad) y una superficie
de 0 Has. + 300 m? que forman parte de la Finca N° 128384 propiedad de la
empresa Edina Financiera, S.A.

DECRETA:

Articulo 1°: Expropiar, por motivo de interés social urgente, a favor del Ministerio
de Obras Publicas, una franja de terreno de 10 metros de ancho (profundidad) y
una superficie de 0 Has. + 300 m” que forman parte de la Finca N° 128384,
propiedad de la empresa EDINA FINANCIERA, S.A., inscrita en el Registro
Publico, Rollo 12654, Documento 1, Seccion de la Propiedad, Provincia de
Panama, ubicada en el Corregimiento de José Domingo Espinar, Distrito de San
Miguelito, para el proyecto: “Disefio v Construccion de la Avenida Manuel F.
Zarate (Club de Golf)’, Contrato DINAC-1-114-03.

Articulo 2°: Autorizar al Ministerio de Obras Publicas y por ende a la empresa
contratista Asfaltos Panamefios, S.A., la ocupacién material inmediata de la finca
arriba descrita, de conformidad a la expropiacion decretada.

Articulo 3°: Autorizar al Ministerio de Gobierno y Justicia, en caso de que el
propietario impida el acceso al Ministerio de Obras Publicas y al Contratista, para
la continuidad de la ejecucion de la obra, ordene lo conducente a las autoridades
respectivas, para que se disponga el desalojo del area requerida, que forma parte
de la Finca N° 128384, objeto de esta expropiacion.

Articulo 4% Ordenar a la Direccién General del Registro Publico, la
correspondiente  inscripcion del presente Decreto para los fines legales
consiguientes. '

Articulo 5° Autor.zar al Ministerio Pblico para promover el juicio correspondiente
ante el Organo Judicial, para efectos de establecer el monto de la indemnizacion
que se habra de pagar por esta” expropiacion.

Articulo 6°: Este Decreto empezara a regir a partir de su promulgacion.
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FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 51 de la Constitucion Nacional, Ley N° 57
de 30 de septiembre de 1946. .

REGISTRESE, PUBLIQUESE Y CUMPLASE

MARTIN TORRIJOS ESPINO CARLOS ALBERTO VALLARINO
Presidente de la Republica Ministro de Obras Publicas

DECRETO N2 12
(De 1 de febrero de 2005)

“Por el cual se designa al Ministro de Comercio e Industrias y al
Viceministro Interior de Comercio e Industrias, Encargados”.

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
en uso de sus facultades constitucionales,

DECRETA:

ARTICULO 1: Se designa a MANUEL JOSE PAREDES, actual
Viceministro Interior de Comercio e Industrias, como Ministro de Comercio
e Industrias, Encargado, del 6 al 13 de febrero de 2005, inclusive, por
ausencia de ALEJANDRO G. FERRER L., titular del cargo, quien viajara en
mision oficial.

ARTICULO 2:  Se designa a MARIO PARNTHER, actual Secretario
General, como Viceministro Interior de Comercio e Industrias, Encargado,
mientras el titular ocupe el cargo de Ministro, Encargado.

PARAGRAFO: Estas designaciones rigen a partir de la toma de
posesion del cargo.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE,
Dado en la ciudad de Panama, a los 1 dias del mes de febrero de dos mil cinco (2005).

MARTIN TORRIJOS ESPINO
Presidente de la Republica
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DECRETO N2 13
(De 1 de febrero de 2005)

“por el cual se designa a la Ministra y Viceministra de la Juventud, la
Mujer, la Nifiez y la Familia Encargadas”.

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
en uso de sus facultades constitucionales,

DECRETA:

ARTICULO 1: Se designa a DORIS ZAPATA, actual Viceministra, como
Ministra de la Juventud, la Mujer, la Nifiez y la Familia, Encargada, del 9
al 11 de febrero de 2005, inclusive, por ausencia de LEONOR CALDERON
A., titular del cargo, quien viajara en mision oficial.

ARTICULO 2:  Se designa a ESILDA MENDEZ, actual Secretaria
General, como Viceministra de la Juventud, la Mujer, la Nifiez y la Familia,
Encargada, mientras la titular ocupe el cargo de Ministra, Encargada.

PARAGRAFO: Estas designaciones rigen a partir de la toma de

posesion del cargo.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE,

Dado en la ciudad de Panama, a los 1 tlias del mes de febrero de dos mil cinco (2005).

MARTIN TORRIJOS ESPINO
Presidente de la Republica
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DECRETO EJECUTIVO N2 14
(De 3 de febrero de 2005)

“Por el cual se crea el Comité de Apoyo a la Seleccién Nacional de Fatbol”

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

en uso de sus facultades constitucionales y legales,
CONSIDERANDO:

Que durante los utimos anos el deporte del futbol ha mantenido un desarrollo creciente en la
Repuiblica de Panama, transformindose en una causa nacional al ser respaldada por amplios
scctores de la poblacién.

Que la Seleccion Nacional Mayor se encuentra participando en la ronda hexagonal final de la
CONCACAF, clasificatoria para el Campeonato Mundial de la FIFA, que tendrd lugar en
Alemania en el afio 2006.

Que asimismo, recientemente la Seleccidn Nacional de Futbol categoria Sub-20 clasificd para
participar en el Campeonato Mundial Juveni de la FIFA que tendra lugar en Holanda durante
el presente ano.

Que dadas las caracteristicas y la magnitud de ambos eventos, se considera necesario la
integracién de un Comité de apoyo a dichas selecciones de fitbol para la obtencion de los
recursos dirigidos a la preparacion y participacion de las mismas.

Que con el objeto antes mencionado, se ha dispuesto la creacién de dicho Comité Especial en
el que tengan participacién tanto representantes del Gobierno Nacional, como las empresas
privadas vinculadas de manera directa con la actividad del futbol panameno.

DECRETA:

Articulo 1: Créase el Comité de Apoyo a la Seleccién Nacional de Fuatbol, en adelante el
Comuté, el cual tendri bajo su responsabilidad la obtencién de recursos, tanto publicos como
privados, a fin de apoyar la preparacion y participacion de los Szleccionados Nacionales de
Fatbol.

Articulo 2 El Comité estari integrado de la siguiente manera:

a-  ElDirector General del Instituto Nacional de Deportes, quien lo coordinari;
b.- El Presidente de la Federacién Panamefia de Futbol;
c-  Tres (3) representantes de empresas privadas patrocinadoras del futbol nacional.
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Articulo 3:  Para el cumplimiento de sus objetivos, el Comité esta facultado para promover
y recaudar fondos a fin dc sufragar los costos de preparacion, salarios, viaticos, hospedaje,
alimentacion, pasajes aéreos y demas gastos de ambas selecciones.

Articulo 4: Los fondos recaudados por este Comité serin depositados en una cuenta
especial que abrira la Federacion Panamena de Fatbol denominada “Federacién Panamena de
Futbol - Comité de Apoyo a la Selecciéon Nacional”. Al concluir su gestion el Comité debera
presentar a los donantes un informe detallado de los ingresos y gastos incurridos.

Articulo 5 Ll presente decreto empezara a regir a partir de su publicacién en la Gaceta
Oficial,

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Dado en la ciudad de Panama, a los 14 dias del mes de febrero de dos mil cinco (2005).

MARTIN TORRIJOS ESPINO ' UBALDINO REAL SOLIS S.
Presidente de la Republica : ' Ministro de la Presidencia

MINISTERIO DE EDUCACION
DECRETO EJECUTIVO N? 15
(De 1 de febrero de 2005)

“POR - EL CUAL SE CONCEDE AUTORIZACION DE
FUNCIONAMIENTO A LA UNIVERSIDAD PARTICULAR
DENOMINADA UNIVERSIDAD OXFORD INTERNACIONAL (en
espaiiol) U OXFORD INTERNATIONAL UNIVERSITY (OIU) (en
inglés)”.

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
En uso de sus facultades constitucionales y legales,

CONSIDERANDO:

Que mediante apoderado legal, la sociedad anénima COMPLEJO DE
EDUCACIGN  SUPERIOR BILINGUE, S.A., solicita autorizacion de
funcionamiento para una universidad particular denominada UNIVERSIDAD
OXFORD INTERNACIONAL(en espanol) u OXFORD INTERNATIONAL
UNIVERSITY (OIU) (en inglés).

Que la solicitud presentada, estd acompafiada entre otros, de los siguientes
documentos: '
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a) Acta Consti’tutiva de la Sociedad Andnima denominada COMPLEJO DE
EDUCACION SUPERIOR BILINGUE, S.A. contenida en la Escritura
Publica N° 760 de 24 de enero de 2002, -

b) Acta de Aprobacion del Estatuto Organico de la Universidad;

c) Certificacion del Registro Pablico de Panama, donde hace constar la
existencia, vigencia y representacion legal de la sociedad;

d) Copia de la nota de 19 de febrero de 2004, por medio de la cual la
Universidad de Panama, Vicerrectoria de Extension y Postgrado,
certifica que la UNIVERSIDAD OXFORD INTERNACIONAL (en :
espafiol) u OXFORD INTERNATIONAL UNIVERSITY (OIU) (en - -
inglés), presentd los Planes y Programas de Estudio de las siguientes
Licenciaturas:

i. Licenciatura en Turismo Bilingtie.
2. Licenciatura en Administracion Empresarial con Especializacion
en Banca y Finanzas Bilingiie. B
¢) Acta de Supervision de las instalaciones que utilizara la Universidad
solicitante, en la cual se registra que la misma cumple con las
exigencias para el desarrollo de las carreras; |

f) Certificacion que demuestra solvencia econdmica de la peticionaria:

o) Estatuto Organico aprobado por el Consejo Académico de la
Universidad. : _

Que la entidad solicitante impartira enseiianza a estudiantes que tengan como

perfil de ingreso, ser egresados de centros publicos, oficiales y/o particulares de

Nivel Medio. de conformidad con las disposiciones legales vigentes.

Quec la ensefianza estard a cargo de personal idoneo. al que s¢ le exigird como
minimo, satisfacer los requisitos establecidos para ¢l catedratico umversitario
que labora en la Universidad de Panama.

Que las promociones y cxpedicién de grados académicos y titulos profesionales
se hardan en base a examenes o evaluaciones que las sustituyan, efectuados por
examinadores de la respectiva Universidad.

Que la  UNIVERSIDAD OXFORD INTERNACIONAL (en espaiol) u
OXFORD INTERNATIONAL UNIVERSITY (OIU) (en inglés), funcionara
con recursos propios y contard con la infracstructura fisica e instalaciones que
brindardn las condiciones apropiadas fisico-técnicas para la ensenanza que
imparte.

Que es deber del Estado, por conducto del Ministerio de Educacion, atender el
servicio de la Educacion Nacional en su aspecto intelectual, moral, civico y
fisico; y corresponde a éste, fijar las bases y otorgar autorizacion de
funcionamiento relativa al reconocimiento de titulos académicos 'y
profesionales. ' :
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- DECRETA:

ARTICULO PRIMERO: Autorizar 2 la sociedad COMPLEJO DE
EDUCACION SUPERIOR BILINGUE, S.A., para operar como Universidad
Particular en la Republica de Panamd, bajo la denominaciéon UNIVERSIDAD
OXFORD INTERNACIONAL (en espafiol) u OXFORD INTERNATIONAL
UNIVERSITY (OIU) (en inglés).

ARTICULO SEGUNDO: Advertir a los interesados que deben cumplir con
las recomendaciones formuladas por la Universidad de Panama, a fin de
obtener la aprobacion de los Planes y Programas de estudio de las carreras
inicialmente sometidas a evaluacion, dentro de un término no mayor de dos (2)
anos, a partir de la promulgacién de este Decreto.

ARTICULO TERCERO: Reconocer los pregrados, grados y postgrados
académicos. asi como titulos profesionales que expida la UNIVERSIDAD
ONFORD INTERNACIONAL (cn espaiiol) u ONFORD INTERNATIONAL
ENIVERSEHY (OIU) (en inglés), siempre que se ajusten a los requerimientos
establecidos en el literal »d™ del Articulo Primero del Decreto Ley N°16 de 11
Jo julio de 1963,

ARTICULO CUARTO: La UNIVERSIDAD OXFORD INTERNACIONAL
ten espanol) uw ONFORD INTERNATIONAL UNIVERSITY (OIU) (en
meles). podri solicitar Ja exoneracion del pago de impuestos fiscales, asi como
Las tasas de correos v telégrafos en la Repiblica de Panama. de conformidad
con lo establecido encel literal =7 del Articulo Primero del Decreto Ley N°16
Jo T Hde juho de 1903,

ARTICULO QUINTO: La UNIVERSIDAD ONFORD INTERNACIONAL
ten espanoly o ONFORD  INTERNATIONAL UNIVERSITY (OIU) (en
mglesy, se regirid por la Constitucion Politica de la Republica. por el Decreto
Lev N 1o de julio de 1963 v por su Estatuto Organico.

ARTICULO SEXTO: Este Decreto empezard a regir a partir de su
promulgacion. _

FUNDAMENTO DE DERECHO: Decreto Ley N°16 de julio de 1963.

'Dado on la ciudad de Panémé, alos 1 dias del mes de febrero de' 2005,

COMUNIQUESE Y CUMPLASE,

MARTIN TORRIJOS ESPINO : JUAN BOSCO BERNAL
Presidente de la Republica . ' Ministro de Educacion
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MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
DECRETO EJECUTIVO N2 30
. . - (De 31 de enero de 2005)

“Por el cual se da cumplimiento a la Resolucion No. 1572(2004) de
15 de noviembre de 2004 del Consejo de Scguridad de las Naciones
Unidas.”

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA EN USO DE SUS
FACULTADES CONSTITUCIONALES,

CONSIDERANDO:

Que el Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas aprobo en su
5078* sesion, celebrada el 15 de noviembre de 2004, la Resolucion
1572(2004), por medio de la cual reafirma su determinacion dc
prescrvar la soberania, Ia independencia, la integridad territorial y la
unidad de Costa de Marfil (Cote d'Ivoire).

Que ¢l Consejo de Seguridad, dando scguimicnto a la Resolucion 1528
(2004), aprobd la Resolucion 1572(2004) de 15 de noviembre de 2004,
por la cuai deplora la reanudacion de las hostilidades en Costa de Martil
(Cote d'lvoire) y las repetidas violaciones al acucrdo de cesacion de
fuego del 3 de mayo de 2003.

Que el Consejo de Scguridad ve con preocupacion la situacion
humanitaria en  Costa de Marfil (Cote d'Ivoire), especialmente en cl
norte del pais, y por la utilizacion de los medios dc comunicacion, ¢n
particular la radio y television, para incitar al odio y la violencia contra
los extranjeros en dicho Estado.

Recordandc las obligaciones del Gobiemo de Costa de Marfil (Cote
d'Ivoire) como las forces Nouvelles, de abstencrse de toda violencia
contra los civiles, incluidos los civiles extranjcros, y de cooperar
plenamente con las actividades de la operacion de las Naciones Unidas
en dicho pais.

Que cl articulo 184 numeral 9. de la Constitucion Politica de la
Republica de Panamd, faculta al Presidente de la Republica, con la
participacion del Ministro respectivo, para dirigir las Relaciones
Internacionales,
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DECRETA:

Articulo 1: Acatar en todas sus partes la Resolucion del Consejo de Seguridad
de las Naciones Unidas, distinguida con el numero 1572 (2004), de 15 de
noviembre de 2004, y en consecuencia procede a:

a) Tomar las medidas correspondientes a fin de asegurar que durante untt
perdido de trece (13) meses a partir del 15 de noviembre de 2004, se
impida que de forma directa o indirecta se suministren, vendan o
trasfieran a Costa de Marfil (Cote d'lvoire), utilizando aeronaves 0
buques de pabellon panamefio, armamentos o cualquier material
conexo, en particular aeronaves militares y equipos, desde la Repiblica
de Panama o por nacionales panamefios, independientemente que los
mismos procedan o no de su territorio. Asimismo, se impida que se
ofrezca cualquier tipo dc asistencia, asesoramiento o capacitacion en
relacion con actividades militares.

b) Las medidas impucstas en el parrafo anterior no serén aplicables a:

1) Los suministros y la asistencia técnica destinados al apoyo o uso
de la Mision de las Naciones Unidas en Costa de Marfil (Cote
d'Ivoire) denominada (ONUCI) y las fuerzas francesas que
prestan apoyo.

2) Los suministros de equipo militar no letal destinado unicamente a
usos humanitarios o de proteccién, y la asistencia técnica y la
capacitacion conexas, previa aprobacion del comité establecido

~ por ¢l Consejo de Seguridad.

3) Los suministros de indumentaria de proteccion, incluidos
chalccos  antibalas y  cascos nulitares, que exporten
temporalmente a Costa de Marfil (Cote d'Ivoire), el personal de
las Naciones Unidas, los representantes de los medios de
comumicacion y el personal humanitario, de desarrollo y conexgc,
exclusivamente para su propio uso.

1) Los suministros que s¢ exporten temporalmente a Costa de Marfil
(Cote d'Ivoire) para las fucrzas de un Estado que esté tomando
medidas, de conformidad con el Derecho Internacional, en forma
exclusiva y directa para la evacuacion de sus nacionales y de las
personas sobre las cuales tiene responsabilidad consular, previa
notificacion al comité establecido por el Consejo de Seguridad.

5) Los suministros de armas y material conexo y la capacitacion y
asistencia técnica destinadas unicamente al apoyo o el uso en el
proceso de reestructuracion de las fuerzas de defensa 'y seguridad,
tal como fue aprobado anticipadamente por el Comité.
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¢) Que la Republica de Panama durante un periodo de doce (12) meses,
tome las medidas necesarias para impedir la entrada en su territorio o el
trnsito por el de todas las personas, que el Comité del Conscjo de
Seguridad considere constituyan una amenaza para el proceso de paz y
reconciliacion nacional en Costa de Marfil (Cote d'Ivoire) en particular,
quicnes obstaculicen la aplicacion de los convenios suscritos para lograr
la paz, o de cuaiquier otra persona que sea hallada responsable de
comcter graves violaciones de los derechos humanos y el Derecho
Internacional Humanitario sobre la base de la informacion pertinente, o
de otras personas que incite publicamente al odio y la violencia o que
contravenga las medidas impuestas. '

d) Las medidas impuestas anteriormente no seran aplicables cuando el
Comité determine que el viaje de que se trate estd justificado por
motivos humanitarios, incluidas obligaciones religiosas, o cuando ¢l
Comité lHegue a la conclusion de que al conceder una exencion sc
promoverian los objetivos de las resoluciones del Consejo de Seguridad
en cuanto al logro de la paz y la reconciliacion nacional en Costa de
Marfil (Cote d'Ivoire) y de la estabilidad de la region.

¢) Tomar las medidas correspondientes para congelar inmediatamente y
durante un periodo de doce (12) meses los fondos y otros activos
financicros y recursos economicos, que sé encuentren en sus tCrritorios
en la fecha de aprobacion de la Resolucion del Consejo de Seguridad o
en cualquier momento posterior y que sean de propiedad o estén bajo ¢l

~control directo o indirecto de las personas designadas por el Conmuté o
que obren en poder de entidades que sean de propicdad o estén bajo ¢l
control directo o indirccto de cualquier persona que actie en su nombre
o siguiendo sus instrucciones, segun determine ¢l Comité y que velaran
por impedir que cualesquicra fondos, activos financieros o recursos
ccondmicos puedan ser puestos a disposicion o en beneficio de esas
personas por sus nacionales o por cualquicra persona o entidad que sc
encuentren en sus territorios.

Fsta disposicién no serd aplicable a fondos o activos financieros y
recursos econdémicos ques

a) Se haya dcterminado que son necesarios para gastos
basicos, a saber, el pago de productos alimentarios.
alquileres. o hipotecas, medicamentos y tratamicnto
médico, impuestos, primas de scguros y tasas de scrvicios
ptiblicos, o exclusivamente para el pago dc honorarios
profesionales razonables y el recembolso de gastos en que
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se haya incurrido en relacion con la prestacion de servicios
legales, u honorarios o tasas por servicios para la
conservacion o el mantenimiento rutinario de fondos
congelados con arreglo a las leyes nacionales, otros activos
financieros y recursos econdmicos, tras notificacion al
Comité de la intencion de autorizar, cuando proceda, el
acceso a dichos fondos, otros activos financieros y recursos
economicos y en ausencia de una decision negativa por
parte del Comité en el plazo de dos dias laborables a partir
de Ia notificacion.

b) Se haya determinado que son necesarios para el pago de
gastos  extraordmnarios, siempre |y cuando esta
determinacion haya sido notificada al Comité y haya sido
aprobada por el Comité.

c) Se haya determinado que son objeto de gravamen o
decision judicial, administrativa o arbitral, en cuyo caso los
fondos, otros activos financieros o recurso econdmicos
podran ntilizarse para levantar el gravamen o cumplir la
decision a condicion de que el gravamen se hubiese
impuesto o la decision se hubiese adoptado antes de la
fecha de la Resolucion del Consejo de Seguridad, y no
benelicie a persona alguna o entidad identificada por el
Comute.

Articulo 2: Este Decreto comenzard a regir a partir de su promulgacion.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 184, numeral 9 de la Constitucion -
Politica de la Repablica de Panama

COMUNIQUESE Y CUMPLASE

-

r

MARTIN TORRIJOS ESPINO : SAMUEL LEWIS NAVARRO

Presidente de la Republica : Primer Vicepresidente y
Ministro de Relaciones Exteriores
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MINISTERIO DE GOBIERNO Y JUSTICIA
RESUELTO N2 142-R-111
(De 27 de enero de 2005)

EL MINISTRO DE GOBIERNO Y JUSTICIA
En uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que la Constitucion Politica de la Reptiblica de Panama, reconoce que son
ciudadanos de la Republica todos los panamefios mayores de 18 afios, sin
distincion de sexo.

Que la Convencion para la Eliminacién de todas la formas de Discriminacion
Contra la Mujer, convocada por Naciones Unidas, constituye el primer y mas
importante instrumento internacional de proteccion de derechos de las muyjeres vy,
es ratificada en Panama mediante Ley No. 4 de 22 de mayo de 1980, asumiendo el
Estado la obligacién de promover las medidas juridicas, econdmicas, politicas y
sociales que condenen la ‘discriminacion de género y establecer politicas para
eliminarla.

Que la Ley No. 4 de 29 de enero de 1999 “Por la cual se instituye la Igualdad de
Oportunidades para las Mujeres” establece en el numeral 3 del Articulo 2, “El
objetivo de la presente Ley es el desairollo de la politica publica
antidiscriminatoria de género por parte del Estado, tendiente a: 3- Fomentar la
creacion de estructuras y mecanismos institucionales, que posibiliten la
formulacion de politicas publicas con perspectivas de género y garanticen la
coordinacion, ejecucion y evaluacion de programas y medidas, destinados a las

mujeres."

Que mediante el Decreto Ejecutivo No. 53 de 25 de junio de 2002, se reglamenta la
Ley No. 4 de 29 de enero de 1999, contempla entre sus objetivos, fomentar la
creacion de estructuras y mecanismos institucionales, que posibiliten la
formulacion de politicas publicas, con perspectivas de género y garanticen la
coordinacion, ejecucién y evaluacion de programas y medidas, destinados a las
mujeres.

Que el Decreto Ejecutivo No. 31 de 16 de abril de 2001, por el cual se crea el
Sistema Nacional de Capacitacion en Género (SNGG), establece que las Unidades
Funcionales de Coordinacion (UFC) del SNGG funcionaran en cada una de las
instituciones publicas y estaran integradas por el/la directora de la Oficina de la
Mujer, el/la directora de la Oficina de Capacitacién y los/ las integrantes de!
Equipo Especializado en'Género (EEG) de la institucion.
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RESUELVE:

PRIMERQO: Crear la Oficina de Género, como una unidad administrativa, adscrita |
al Despacho Superior como una instancia asesora en esta materia.

SEGUNDO: La Oficina de Género, tendra la siguiente estructura basica de
personal, la cual sera asignada conforme a una distribucion paritaria de hombres y
mujeres para los distintos cargos, a saber y podra aumentar de acuerdo a su
necesidad.

-Un (a) Jefe (a)

-Un (a) Subjefe (a)

-Unidad de secretaria

-Personal Técnico de Apoyo

-Unidad Funcional de Coordinaciéon (UFC) del SNCG
-Seccion de Diserio y Proyectos

-Seccion de Coordinacién, Evaluacion y Seguimiento

Cada Direccién del Ministerio de Gobierno y Justicia designara un enlace a fin de -

que coordine con esta oficina las actividades de Género e Igualdad de
Oportunidades para la Mujer, que lleven a cabo en su Direccion.

TERCERO: La Oficina de Género, tendra entre sus funciones las que se sefialan
a continuacion:

Funciones:

1. Coordinar y participar en el sector gubemamental en la formulacion de
Politicas,
acciones, programas Yy proycctos con perspectiva de género que
fortalezcan el desarrollo pleno de la mujer, dentro del ambito de
competencia del Ministerio de Gobierno y Justicia.

2. Asesorar a todas las direcciones y unidades administrativas y operativas
del Ministerio en sus procesos de planificacion, y promover las
coordinaciones intra € interinstitucionales para garantizar la
transverzalizacion del enfoque de género en el Ministerio de Gobierno y
Justicia.

3. Asesorar y revisar los proyectos de inversién institucionales, para
garantizar la inclusion de la perspectiva de género, antes de ser env1ados
al Sistema Nacmnal de Inversiones Publicas (SINIP)
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4.

Garantizar la institucionalizacién de la aplicacion de la perspectiva de
género en todos los planes, programas, proyectos y estrategias que se
desarrollen en el Ministerio de Gobierno y Justicia y sus dependencias.

Disefiar, promover, desarrollar planes, programas, proyectos con
perspectiva e igualdad de género con sus respectivas evaluaciones en ¢l
Ministerio de Gobierno y Justicia y sus dependencias.

Identificar los diferentes proyectos que se pueden implementar en
relacion con la equidad e igualdad de género, en el Ministerio y sus
dependencia. | | -

Recoger informacion relevante para la identificacién de necesidades de
capacitacion en el ministerio y sus dependencias, y transmitirlas al
Sistema de Capacitacion en Género. E

Programar las actividades de capacitacidn institucional en conjunto con la
Coordinacion Técnica del Sistema Nacional de Capacitacion en Género,
y presentar informes de la ejecucion de las mismas.

Coordinar los aspectos del plan de desarrollo humano y econdmico
concerniente a la Atencién Integral a las Mujeres en Condiciones de
pobreza, para su ejecucion a través de las dependencias ministeriales
competentes.

'10.Promover eventos y desarrollar herramientas de analisis y reflexion sobre

la situacion de la mujer en el Ministerio de Gobierno y Justicia.

11.Apoyar la realizacion del Censo bianual, sobre la situacion y condicion

de las mujeres privadas de libertad, en todos los Centros de
Rehabilitacion Femeninos de la Direccion General del Sistema

Penitenciario.

'12.Recolectar el consolidado actualizado de la informacidn estadistica del

Ministerio, segin los indicadores de género del Sistema de Informacion
Estadistica con Enfoque de Género en Panamaé (SIEGPA), y remitirlo a la
Direccion Nacional de Estadistica y Censo de la Contraloria General de

la Republica segun periodicidad acordada.

13.Coadyuvar para garantizar un porcéntaje no menor del cincuenta por

ciento (50%) de participacion de las diversas mujeres en todos.los
6rganos y estructuras de toma de decisiones y negociacion de politicas
publicas, a través de las dependencias ministeriales competentes.
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14.Coordinar sus acciones de género y a la mujer con el Consejo Nacional
de 1a Mujer (CONAMU)), 1a Direccién Nacional de la Mujer (DINAMU),
Sistema Nacional de Capacitacién en Género(SNCG), El Sistema de
Indicadores con Enfoque de Género de Panama (SIEGPA) Y Agencias de
Cooperacién Internacional, dentro del ambito de competencia del
Ministerio de Gobierno y Justicia.

15.Representar al Ministerio y participar de manera activa en la Red de
Mecanismos Gubernamentales de Igualdad de Oportunidades para las

Mujeres (REDMGIOM) y en el Sistema Nacional de Capac1tac1on en
Genero (SNCG).

16.Participar en las realizaciones de investigaciones sobre la perspectiva de -

Género y otros asuntos criticos e innovadores relativos a la situacion de
la mujer en la sociedad panamefia (Poblacidén, Salud, Derecho,
Participacion Social, Cultura, Educacion, Mujer, Familia y otras).

17.Promover el desarrollo de compromisos y convenios que en materia de
~equidad e igualdad de género corresponden al Ministerio de Gobierno y
Justicia.

18.Crear un centro de documentacion bibliografica e informacion
actualizada en el ministerio, concerniente a asuntos de la mujer y del
ambiente.

19.Rcalizar  periddicamente, eventos y acciones de divulgacion
institucionales sobre los derechos humanos de las mujeres, con el fin de
promover su gjercicio efectivo.

20.Elaborar y publicar un boletin o revista anual que recoja la informacion
de logros que en materia de igualdad y equidad de género se han
alcanzado, denuncias de iniquidades existentes y las actividades que en
ese marco sean  desarrolladas por la Oficina de Género del Ministerio de
Gobierno y Justicia.

CUARTO: El Ministerio de Gobiemo y Justicia dotard de recursos
humanos, materiales, técnicos y financieros para la efectiva ejecucion del
presente resuelto a la Qficina de Género y le asignara un rubro de su
presupuesto cada afio para el desempefio de sus funciones. Cada direccion
operativa designara un enlace a fin de coordinar con la Oficina de Género los
programas, proyectos y acciones necesarias para el cumplimiento de las
funciones establecidas en esta resolucion.
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QUINTO: El presente resuelto comenzara a regir a partir de su
promulgacion. :

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.

HECTORB.ALEMANE. "~ OLGA GOLCHER
Ministro de Gobierno y Justicia ' Viceministra de Gobierno y Justicia

RESUELTO N# 143-R-112
(De 27 de enero de 2005)

“por el cual se crea la Direccion Nacional de Tecnologia de la Informacion y
Comunicaciones, en el Ministerio de Gobierno y Justicia y se le asignan
funciones”

EL MINISTRO DE GOBIERNO Y JUSTICIA
En uso de sus facultades legales

CONSIDERANDO:

Que mediante Resuelto N° 381-168 de 17 de agosto de 1999, se cre6 la seccion de
Sistematizacién de Datos, adscrita a la Oficina de Desarrollo Institucional, se
establecieron sus funciones y estructura.

Que, en el Ministerio de Gobierno de Justicia, se requiere el funcionamiento de una
unidad administrativa que se encargue de establecer uniforme e intcgralmente las
politicas, orientar, implementar, evaluar y garantizar el acceso de la informacion
oportuna y confiable para la efectividad de los programas que desarrolla en todas
sus dependencias;

Que en virtud de lo antes expuesto, se hace necesario la creacién en el Ministerio
de Gobierno y Justicia, de la Direccion Nacional de Tecnologia de la Informacion
y Comunicaciones a fin de mejorar la gestion administrativa y velar por una
organizacion y funcionamiento cficiente de las labores asignadas para el logro de
los objetivos trazados por la Direccion.

RESUELVE:

ARTICULO 1: Créase en el Ministerio de Gobierno y Justicia, la Direccion
Nacional de Tecnologia de la Informacion y Comunicaciones (DINTIC), adscrita
al despacho superior del Ministerio,
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ARTICULO 2: La Direccién Nacional de Tecnologia de la Informacién y
Comunicaciones tendra los siguientes objetivos:

1.

Garantizar la formulacién, disefio y desarrollo de proyectos para la
implementacion del Sistema Automatizado de la Informacién en el
Ministerio de Gobiemno y Justicia;

La adquisicion de equipos de computacion con la finalidad de que las
diferentes unidades administrativas y las dependencias, del Ministerio de
Gobiemo y Justicia logren un mejor desarrollo y control de sus
operaciones;

1)
Facilitar la agilizacion de los procesos administrativos y operativos
técnicos mediante la incursion de tecnologia de la informacion y
comunicacion;

Asegurar el acceso a la informacion confiable y pertinentemente, a nivel

institucional e interinstitucional;

. Propiciar la adquisicion de equipos y programas de informatica que

permita el acceso a la informacién a través de la Intemmet y correo
electronico en todas las unidades administrativas y dependencias del Pais,
como una herramienta de uso integral para la implementacion de la
colaboracidbn y mensajeria electronica en toda la estructura
administrativa, operativa y de seguridad del Ministerio;

Ascsorar a todas las unidades administrativas y dependencias del
Ministerio de Gobierno y Justicia en el proceso de adquisicion de
equipos de computacion, informatica y comunicaciones;

. Capacitar al personal técnico que soporta administrativamente y presta

los servicios en todas las instalacion de computacion informatica de todas
las instalaciones, como también a todos los usuarios finales en el uso
optimo y conservacion de los equipos informéticos y su uso diario.

ARTICULO 3: La Direccién Nacional de Tecnologia de la Informacién y
Comunicaciones tendra la siguiente estructura organica y de personal:

A. La Direccién: responsable de planificar, dirigir, orientar, organizar,
coordinar y supervisar la automatizacién y mantenimiento de las
tecnologias de informacién y comunicaciones y la adquisicion y
mantenimiento del equipo de computacién utilizado por el
Ministerio de Gobierno y Justicias y todas sus dependencias a nivel
Nacional, en apoyo a las directrices emanadas del despacho
superior. La Direccién estara a cargo de un Director o Directora
Nacional de Tecnologia de la Informacion y Comunicaciones,
asistido por un Sub Director o Sub-Directora Nacional.

'B. Los Departamentos de:

1. Administracion y Desarrollo de Sistemas;

2. Produccién y Seguridad de Sistemas; -

3. Técnico y Capacitacion,

4. Telecomunicaciones;

5. Coordinacién Ejecutiva de TIC por Dependencias.
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ARTICULO 4: La Direccién Nacxonal de Tecnologia de Ia Informac:on y
Comunicaciones cumplira las siguientes funciones:

1. Disefiar y someter a la consideracién y aprobacion del Mlmstro de
Gobiemo y Justicia, la politica sobre la creaciéon y manejo de
sistemas computacionales que se administraran a nivel nacional; oy

2. Evaluar los estudios y la implementaciéon de servicios de.
procesamiento de datos y la evaluacién continua y el control de
calidad en el puesto de trabajo en donde se desarrolla dichos
procesos;

3. Garantizar el cumphrmento de las normas de segundad de los
sistemas de tecnologias de informacién y comunicacion instalados | l
a nivel institucional;

4. Asesorar a las diferentes Direcciones Nacionales, Regionales,
Departamentales y Unidades de Coordinacién Ejecutivas de TIC
por Dependencias, en lo relacionado a la automatizacién de los
procesos y a la adquisicion de los programas (software), para
optimizar esfuerzos y recursos en el desarrollo y cumplimiento de

- las funciones encomendadas;

5. Evaluar y recomendar el equipamiento de computacion,
informatica y comunicacion que se requiere en el Ministerio, para

- el desarrollo de sistemas de informacion automatizadas;

‘6. Brindar colaboracidn Especializada a la Coordinacion Ejecutiva de
TIC por Dependencia, en la adquisicion e implementacion de
software y equipos orientado al desarrollo de programas y
tecnologias de informacidn y comunicaciones que garantice esta
Direccion. Para ello, estableceran en coordinacion, un sistema de

~evaluacidon y actualizacién permanente de los recursos de

tecnologias de informacién y comunicacion elaborados por la
empresas proveedores de tecnologias, para mantenerse siempre
acorde a los avances tecnologicos;

7. Capacitar y evaluar el personal que sea asignado al area de
tecnologias y comunicaciones de los distintos Departamentos de la
Direccidn y dependencias de Coordinacion Ejecutiva de TIC, en
los aspectos técnicos de sistemas, computacidén, comunicaciones,
en el mantenimiento y conservacion de los equipos a su
disposicién;

8. Realizar evaluaciones permanentes, a fin de detectar
requerimientos de automatizacion de procesos, ya sea de orden
administrativo y operativo en la institucién, y proporcionar
mantenimiento a los ya existente para asegurar su eficiencia,

9. Asegurar el entrenamiento y asistencia técnica, a todo el personal
que labora en las distintas unidades administrativas, en el uso de
computadoras y programas para la mensajeria y colaboracién
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electrénica, el procesamiento de datos, captura de informes,
boietines informativos y otros, con el propoésito de brindar un
servicio eficaz y eficiente; .

10.Mantener una efectiva coordinacion con las Direcciones
Nacionales, Regionales, Departamentos y Unidades de
Coordinacién Ejecutivas de TIC que administren proyectos, que
involucren la utilizacién o creacion de programas de computacion,
en colaboracion de Organismos Internacionales, con el objeto de -
asegurar un banco de datos adecuado y actualizado de la
informacién  administrada, ya sea de orden administrativo y/o
seguridad, de interés para el Ministerio de Gobierno y Justicia;

11.Gestionar la adquisicion de todos los servicios y recursos
informaticos del Ministerio, a nivel administrativo y de seguridad,
en coordinacion con las instancias respectivas;

13.Supervisar la realizacion, control y mantenimiento de inventario de ?
todos los recursos informaticos de la institucion a nivel de\
seguridad y administrativo; ,
14.Analizar, desarrollar ¢ implementar los Sistemas de Infonnacién{
de 1a Institucion, a nivel administrativo y de seguridad; ;
15.Ofrecer mantenimiento preventivo y correctivo de los recursos
informaticos, velando con que cumplan los procedimientos y:
estandares recomendables, apoyandose en el personal interno y/o
contratos externos con empresas especializadas; |
16.Coordinar actividades con Organismos Internacionales que
ofrezcan cooperacién, a través de proyectos en el area de la-
informética, garantizando la correcta ejecucion de los mismos;
17.Revisar las caracteristicas de los equipos que se vayan a adquirir
por los distintos departamentos de la institucion, asi como también
su distribucién y configuracion, antes de ser entregados, a fin de:
asegurar que los requerimientos de hardware sean los adecuados.
para la conectividad a los existentes; :
18 Definir la estandarizacién y las politicas informaticas a seguir para
la implementacion de sistemas, equipos y todo lo relacionado con;
la tecnologia informdtica en el Ministerio, con base en la.
tecnologia apropiada y en los requerimientos de los futuros.
usuarios, manteniendo un concepto de sistemas, a nivel:
institucional; | _ | o
19.Establecer un sistema de evaluacion y actualizacion permanente de.
los recursos informaticos, para mantener actualizado, a todo el
personal que labore en esta direccién, con’ respecto a las
innovaciones tecnolégicas en el mercado; l
20.Ampliar, en la medida de las posibilidades, la cobertura de datos
que puedan ser obtenidos de las deméas instituciones del Estado,,
con la finalidad de enriquecer los mveles de integracién de la:
' informacion para el mejor desempefio institucional.
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ARTICULO 5: La Direccién Nacional de Tecnologia de la Informacién y'
Comunicaciones dispondra, para su funcionamiento, del personal, capacitado en
las distintas disciplinas de Informatica, que se requiera para el buen desempefio de
todas las tareas asignadas. : .

ARTICULO 6: El Departamento de Administracién y Desarrollo de Sistemas
tendra las siguientes funciones:

1. Administrar los Sistemas de Informacién y Software de la
institucion, a fin de organizar su buen funcionamiento;

2. Planificar, organizar, administrar ¢ implementar las actividades de
desarrollo e integraciéon de los sistemas de informacion, para dar
solucién a problemas especificos y agilizar los procesos que
conlleven a un mejor manejo de operaciones dentro de la
institucién, utilizando la computadora como herramienta principal;

3. Coordinar y supervisar a las Unidades de Coordinacion Ejecutivas
de TIC en las dependencias, la instalacién y mantenimiento de los
equipos computacionales, asi como la instalacién y configuracion

 de los diferentes programas que se requieren en las unidades
administrativas y en diferentes dependencias del Ministerio, para
asegurar un buen funcionamiento;

4. Participar en las evaluaciones de costo/beneficio de las alternativas
de desarrollo de sistemas o adquisicion de los mismos, para lograr
el uso racional de recursos destinados a estas actividades.

ARTICULO 7: Las funciones del Departamento de Soporte Técnico y
Capacitacion son las siguientes:

1. Planificar, organizar y coordinar los programas de capacitacion y/o
adiestramiento, para el personal en servicio, en materia de equlpos
y software adquiridos o desarrollados por la institucion;

2. Evaluar las especificaciones técnicas de su area enviadas al
Departamento de Compras, a fin de comprobar que cumplen con

~ las caracteristicas y con las normas de calidad requeridas por la

institucion; !

3. Evaluar y recomendar el equipamiento de computacion, que se.
requiere en el Ministerio de Gobierno y Justicia para el desarrollo
de Informaitica Administrativa, de manera que se garantice la:
calidad del equipo que se adquiera,

4. Coordinar con las unidades ejecutivas del TIC por dependencias,
para el 6ptimo funcionamiento de los equipos periféricos.
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ARTICULO 8: Son funciones del Departamento de Telecomunicaciones:

ARTICULO 9: El Departamento de Produccién y Seguridad de Sistemas, cumplira
las siguientes funciones:
1. Disefiar y Administrar las bases de datos del Ministerio de Gobiemno y

|

|

1. Garantizar el servicio de comunicacién de todas las Direcciones y,
dependencias del Ministerio de Gobierno y Justicia, mediantei
tecnologia apropiada, para asegurar el acceso a los distintos
sistemas de informacidn, bajo estrictas normas de control que
brinden seguridad a todo el recurso informativo;

2. Programar y coordinar, con todas las Unidades Ejecutivas de TIC
de las dependencias, lo relacionado con la administracion del!
servicio de comunicacion que se requiera a nivel central, rcgionaﬂ
y por dependencias;

3. Programar y realizar la expansién del servicio de comunicacién, a

todas las instancias del Ministerio de Gobiemo y Justicia,
consecuentemente con las estrategias de comunicacion y de
innovacién gubernamental, con el objeto de integrar la ejecucion
de los procesos en todos los niveles, favoreciendo la obtencion de
informaci6n oportuna, para la toma de decisiones; -

4, Establecer una apropiada politica de seguridad de acceso a la red
del Ministerio de Gobierno y Justicia, para salvaguardar todo cl
recurso informatico de la institucion,;

5. Tomar las previsiones necesarias, de respaldo de seguridad y
cualquier otra que se requiera, para asegurar el funcionamiento
permanente del sistema.

Justicia, en el ambito administrativo y de seguridad nacional,
coordinadamente con las Unidades de Coordinacion Ejecutivas de TIC

- por dependencias, atendiendo los aspectos técnicos y operaciones '

requeridos, para asegurar la conservacion de la informacion contenlda
en las bases de datos;

. Establecer, mediante la adecuada planeacién, ¢l mantenimiento de las

bases de datos, la politica de informacién, el mantenimiento de los

diccionarios de datos y asegurar las normas de calidad y respaldo
necesarios, basadas en las técnicas implementadas por los Sistemas de |
Administracion de base de datos, de acuerdo a la tecnologia y

estandares internacionales utilizados;

. Desarrollar y aplicar mecanismos que faciliten la reduccién de

complejidad del ambiente de informacion en la institucion,

estableciendo una administracidn efectiva, que permita el facil acceso .
a la informacion, para optimizar su uso, bajo niveles apropiados de

seguridad;

|
|

|
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4. Disefiar mecanismos adecuados de flexibilidades de los sistemas de |

informacién que faciliten consultas rapidas, bajo costos y volimenes

mayores de datos, utilizando las ventajas de los Sistemas de !l
Administracién de Base de Datos (DBMS), para hacer independientes
los datos de los programas o procesos automaticos;

5. Reducir al mas bajo nivel, la redundancia e inconsistencia en los E...
datos, eliminando los antiguos esquemas de creaciones aisladas de 3;
archivos y evitando la repeticion de elementos de datos en todo el :
sistema;

6. Establecer programas y técnicas de respaldo y recuperacion de '
informacién de todos los sistemas administrativos para la direccion,

7. Planificar, organizar, coordinar y ejecutar las tareas de produccién de

_informes, requeridas por las distintas unidades administrativas, .
apoyandose en las Unidades de Coordinacién Ejecutivas de TIC en las
dependencias, sujetos al debido. entrenamiento por parte de esta '

unidad.

ARTICULO 10: Las funciones de las Unidades de Coordinacion Ejecutivas de !
Tecnologia de Informacion y Comunicacién, TIC, en las dependencias, son las de
garantizar el servicio de los Sistemas de Cémputo, Informatica y de comunicacién
en todas las oficinas administrativas y operativas de dicha dependencia, siguiendo
los lineamientos de implantacion, administracion, seguridad y soporte técnico,
emanados de la Direccién Nacional de TIC y todos sus Departamentos, con el fin
de cumplir las Estrategias y Proyectos de Tecnologia en el Ministerio de Gobierno

.y Justicia.

ARTICULO 11: A partir de la entrada en vigencia de este Resuelto el
- Departamento de Informatica, de la Direccion de Desarroilo Institucional e
Informatica del Ministerio de Gobiemo y Justicia pasaré a ser el Departamento de

Soparte Técnico y Capacitacién de la Direccién Nacional de Tecnologia de la®
Informacién y Comunicaciones. |

ARTICULO 12: El Ministerio de Gobierno y Justicia incluira en su presupuesto las .
partidas y provisiones necesarias para el funcionamiento y equipamiento de esta
Direccién y toda su estructura organica.

ARTICULO 13: Este Resuelto comenzara a regir a partir de su promulgacioén.

‘COMUNIQUESE Y CUMPLASE,

HECTOR B.ALEMANE. ‘ NI OLGA GOLCHER
" Ministro de Goblerno y Justicia Viceministra de Gobiermno y Justicia
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MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS
DIRECCION GENERAL DE ADUANAS
RESOLUCION Ne¢ 93
(De 10 de agosto de 2004)

EL MINISTRO DE ECONOMIA Y FINANZAS
en uso de sus facultades legales, ‘ _ . \

" CONSIDERANDO:

Que mediante memorial presentado ante la Direccién General de Aduanas del Ministerio de
Economia y Finanzas, la Licenciada Gisela E. Dudley R., en calidad de apoderado especial
QUIMITER, S.A. sociedad anénima debidamente inscrita a la Ficha 160620, Rollo 17014, Imagen
192, de la Seccion de Micropeliculas Mercantil del Registro Publico, cuyo Presidente y
Representante Legal es el sefior Alfredo Conrado Heinze S., solicita se le conceda a su poderdante
renovacion de licencia para dedicarse a las operaciones de transito aduanero internacional de
mercancias que llegan al pais para ser reembarcadas, de conformidad con los articulos 142 y
siguientes del Decreto de Gabinete N°41 de 11 de diciembre de 2002 y el articulo 2° del Decreto
No.130, de 29 de agosto de 1959,

Que la empresa peticionaria debe cumplir con las obligaciones y disposiciones legales que determine
el Ministerio de Economia y Finanzas, por conducto de la Direccion General de Aduanas, sobre las
operaciones de transito de mercancias.

Que entre las obligaciones que sefiala nuestra legislacién vigente, detallamos a continuacién las
siguicntes:

1.- La presentacién de una fianza, en efectivo, bancaria o de seguro, para responder por
los impuestos y demas gravamenes que puedan causar las mercancias en transito.

2.- El pago de una tasa de B/.1.25 por cada embarque que se despache al exterior. -

3.- El acarreo de las mercancias en transito debera hacerse en transportes asegurados,
en furgones para cargas internacionales con sellos de seguridad.

4.-  No se permitira la introduccién al territorio nacional de mercancias cuya importaciéon
esté prohibida, asi como las de restringida importacion.

Que para garantizar el cumplimiento de las obligaciones antes sefialadas, conforme a lo estipulado
por el articulo 2 del Decreto N° 130 de 29 de agosto de 1959, la empresa QUIMITER, S.A. ha
consignado a favor del Ministerio Economia y Finanzas/Contraloria General de la Republica, El
Bono del Tesoro Nacional N°BRUB-M 187, denominado Bono de Renovacion Urbana, Serie “B”
1985 — 2005, por la suma de mil balboas con 00/100 (B/.1,000.00).

Que la empresa esta obligada a mantener vigente por el término de la concesion la referida fianza, la
cual depositara cn la Contraloria General de la Republica, asi como las modificaciones que se ie
hagan a la misma. La falta de consignacion de dicha fianza o su vencimiento daré lugar a la
suspension o cancelacion de la licencia otorgada. :

Que el Ministerio de Economia y Finanzas, por conducto de la Direccién General de Adu@m, ppdré,
interponer todas las acciones necesarias para cancelar la garantia consignada, de incurnr el

concesionario en infracciones aduaneras, e impondra la sancion peng-edemmerzqoeSeameIe;, -
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RESUELVE:

CONCEDER a la empresa QUIMITER, S.A. renovacion de licencia para dedicarse a las
operaciones de transito aduanero internacional de mercancias, de conformidad con los articulos 142 a
155 del Decreto de Gabinete N°41 de 11 de diciembre de 2002 y el Decreto No.130 de 29 de agosto
de 1959. '

Esta licencia se otorga por el término de tres (3) afios, contado a partir del 14 de junio de 2004 hasfa

el 14 de junio de 2007.

FUNDAMENTO LEGAL: Articulos 142 a 155 del Decreto de Gabinete N°4l de 11
" de diciembre de 2002,
Decreto N° 130 de 29 de agosto de 1959y
Decreto Ejecutivo N°4 de 9 de febrero de 1987.

REGISTRESE, NOTIFIQUESE Y PUBLIQUESE

NORBERTO R. DELGADO DURAN MERCEDES GARCIA DE VILLALAZ

Ministrc de Economia y Finanzas Directora General de Aduanas
REPUBLICA DE PANAMA

MINISTERIO DE COMERCIO E INDUSTRIAS

DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MINERALES

RESOLUCION N° 2004-145
(De 20 de diciembre de 2004)

EL. DIRECTOR GENERAL DE RECURSOS MINERALES

CONSIDERANDO:

Que mediante memorial presentado ante este Despacho por la Lic.
EDISA 1. FLOREZ APARICIO, abogada en ejercicio con oficinas ubicadas,
Via Argentina, Edif. CAR-ENDA, Oficina 1, Piso 3, ciudad de Panama, en su
condicion de Apoderada Especial de la empresa ALTOS DE MAR, S.A.,
debidamente inscrita en el Registro Pablico bajo la Ficha 281554, Rollo 40894,
Imagen 0096, solicita una concesion para la extraccion de minerales no
metalicos (piedra de cantera) en una (1) zona de 60 hectareas, ubicada en el
corregimiento de Maria Chiquita, distrito de Portobelo, provincia de Colén, la
cual ha sido identificada con el simbolo AMSA-EXTR(piedra de

cantera)2003-13;
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Que se adjuntaron a la solicitud los siguientes documentos:

a) Poder (notariado) otorgado a la Lic. EDISA I. FLOREZ APARICIO, por
la empresa ALTOS DE MAR, S.A.;

b) Memorial de solicitud;
~ ¢) Copia (autenticada) del Pacto Social;

d) Cerﬁﬁcédo del Registro Piblico sobre la pemoﬁeria juridica de la émpresa;
" ¢) Declaracién Jurada (notariada);

f). Capacidad Técnica y Financiera;

g) Plan Anual de Frabajo e Inversion;
- h) Planos Mineros e Informe de Descripcion de Zonas;

i) Declaracién de Razones;

j) Informe de Evaluacién de Yacimiento;

k) Estudio de Impacto Ambiental; |
) Recibodemesoswmzdes&jmiodezoos,mepwh{s
Inicial;

QuedeacuerdoconelkegistroMinero,lamsolicitadanose
encuentra dentro de dreas amparadas por solicitudes, concesiones o reservas
mineras;

QuesehanllmadotodoslosreqmsnosexxgldosporlaLeyparate:m
derecho a lo solicitado,

RESUELVE:

-

PRIMERQ: Declarar a la empresa ALTOS DE MAR, S.A,
ELEGIBLE de acuerdo con las disposiciones del Cédigo de Recursos
Minerales, para la extraccion de minerales no metélicos (piedra de cantera) en
(1) zona de 60 hectareas, ubicada en el corregimiento de Maria Chiquita,
distrito de Portobelo, provincia de Colén, de acuerdo a los planos identificados
con los nimeros 2003-40 y 2003-41.
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SEGUNDOQ: Ordenar la publicacién de tres Avisos Oficiales, en fechas
distintas, en un diario de amplia circulacion de la capital de la Republica, y
por una sola vez en la Gaceta Oficial, con cargo al interesado. Se hara constar
en los Avisos Oficiales la descripcion de la zona solicitada, nombre de las
personas que aparecen como propietarios en el Catastro Fiscal o Catastro
Rural, tipo de contrato por celebrarse y el proposito de la publicacion del
aviso. Copia del aviso se colocard en la alcaldia del Distrito respectivo y el
Alcalde lo enviarda a los Corregidores y Juntas Comunales de los
Corregimientos involucrados en la solicitud de concesion, para la fijacion del
edicto correspondiente por el término de quince (15) dias habiles. Los Avisos
Oficiales deberdn ser publicados dentro del término de 31 dias calendario a
partir de la publicacién en la Gaceta Oficial de la presente Resolucion y el
interesado debera aportar al expediente, el original y dos copias de cada una
de las publicaciones, inmediatamente sean promulgadas, de lo contrario la
solicitud sera negada.

TERCERO: Informar que la presente declaracién de elegibilidad de la
empresa ALTOS DE MAR, S.A,, solicitante de una concesion minera, no
otorga ningtn derecho de extraccion de minerales.

CUARTO: La peticionaria debe aportar ante el funcionario registrador
para que se incorpore al expediente de solicitud, cada una de las
publicaciones, inmediatamente éstas sean publicadas.

FUNDAMENTO LEGAL: Articulo 9 de la ley 109 de 8 de octubiS{g
1973, modificado por e Articulo 10 de la Ley 32 de 9 de febrero de 1996.

JORGE JARPA ' NORIS GUILLEN

Director General de Recursos Minerales, a.l. Jefa del Depto. de Minas y Canteras

AVISO OFICIAL

" LA DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MINERALAS

A quienes interese: L
HACE SABER:

Que la Lic. EDISA L. FLOREZ APARICIO, abogada en ejercicio con
oficinas ubicadas, Via Argentina, Edif. CAR-ENDA, Oficina 1, Piso 3, ciudad
de Panama, en su condicién de Apoderada Especial de la empresa ALTOS DE
MAR, S.A., debidamente inscrita en el Registro Piblico bajo la Ficha 281554,
Roilo 40894, Imagen 0096, solicitd una concesién para la extraccion de
minerales no metalicos (piedra de cantera) en una (1) zona de 60 hectareas,
ubicada en el corregimiento de Marfa Chiquita, distrito de Portobelo, provincia
de Colén, la cual ha sido identificada con el simbolo AMSA-EXTR(piedra de
cantera)2003-13, las cuales se describen a continuacion: .



N° 25,234 K Gaceta Oficial, jueves 10 de febrero de 2005

| ZONA N°1: Partiendo del Punto No.l, cuyas coordenadas

| . geog-ificas son 79°44°34.86” de Longitud Oeste y 09°26°34.40”
de Latitud Norte, se sigue una linea recta en direccion Este por
una distancia de 600 metros hasta llegar al Punto N°2, cuyas
coordenadas geograficas son 79°44°15.19” de Longitud Oeste y
09°26’34.40” de Latitud Norte. De alli se sigue una linea recta
en direccién Sur por una distancia de 1,000 metros hasta llegar al
Punto N°3, cuyas coordenadas geograficas son 79°44°15.19” de -
Longitud Oeste y 09°26°1.84” de Latitud Norte. De alli se sigue
una linea recta en direccién Oeste por una distancia de 600
metros hasta llegar al Punto N°4, cuyas coordenadas geogréficas
son 79°44’34.86” de Longitud Oeste y 09°26°1.84” de Latitud
Norte. De alli se sigue-una linea recta en direccién Norte por una
distancia de 1,000 metros hasta llegar al Punto N°1 de Partida.

Esta zona tiene un 4rea de 60 -hectireas, ubicada en el

corregimiento de Maria Chiquita, distrito de Portobelo, provincia

de Colén. _

De conformidad con la Certificacién expedida por Irma I. Garcia P.
Certificadora Oficial del Registro Publico, Provincia de Panam4, hace constar
que Carlos Alberto Ferreira Guerra y Rosalia Nifiez de Ferreira es propietaria
de la Finca 31323, inscrita al Rollo 3873, Documento 1, de la seccién de
propiedad y de la Fincas 39158 y 39159, inscritas al Rollo 5516, Documento
1, P.H. de la seccion de propiedad, Provincia de Colén.

De conformidad con la Certificacion expedida por José Huc Barria.
Certificador Oficial del Registro Publico, Provincia de Panama, hace constar
que Simons, S.A. es propietario de la Finca 1085, registrada al Rollo 15989,
Documento 2, Asientol de la seccion de propiedad Provincia de Colén.

Este AVISO se publica para cumplir con el contenido del articu
la ley 109 de 8 de octubre de 1973, modificada por el Articulo 10 de la &0
de 9 de febrero de 1996. Las oposiciones que resulten deberan presentarse
mediante abogado dentro de los sesenta (60) dias calendarios siguientes con
los requisitos que establece la Ley. _

Este AVISO debera publicarse por tres (3) veces, con fechas distintas
en un diario de amplia circulacion de la capital de la Republica y por una vez
en la Gaceta Oficial, a cargo del interesado, ademds de la fijaciones por 15 dia
habiles en la Alcaldia, Corregiduria y Junta Comunal (respectiva).

| Panamé, 20 de diciembre de 2004.

| Director General de Recursos Minerales, a.i.
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COMISION NACIONAL DE VALORES
ACUERDO N2 1-2005
(De 3 de febrero de 2005)

“Por el cual se modifica el Acuerdo 4 de 19 de febrero de 2001, y se establecen las normas
de conducta que deberan cumplir las Organizaciones Autorreguladas, Casas de valores,
Corredores de valores y Administradores de inversion para la prevencion del delito de
blanqueo de capitales y financiamiento del terrorismo al tenor de las disposiciones
contenidas en la Ley 41 de 2 de octubre de 2000, Ley 42 de 2 de octubre de 2000, Ley 22
de 9 de mayo de 2002 y Ley 50 de 2 de julio de 2003. "

TEXTO UNICO

LA COMISION NACIONAL DE VALORES, EN
USO DE SUS FACULTADES LEGALES Y

CONSIDERANDO:

1- Que mediante Ley 41 de 2 de octubre de 2000, se adicioné el Capitulo VI, denominado
Blanqueo de Capitales, al Titulo Xll. y el Titulo XIll, denominado disposiciones finales, al
Libro Il del Cédigo Penal, y se dictan otras disposiciones.

2- Que mediante Ley 42 da 2 de octubre de 2000, se establecen las medidas para la
prevencién del delito de Blanqueo de Capitales, y especificamente en su articulo 1 se
establece expresamente el ambito de aplicacién de los sujetos que deben mantener en
sus operaciones la diligencia y el cuidado conducente a impedir que las operaciones que
realizan se lleven a cabo con fondos o sobre fondos provenientes de actividades
relacionadas con el delito de blanqueo de capitales y evitar su comision.

3- Que dentro de los sujetos enmarcados en las obligaciones arriba enunciadas se
contemplan las bolsas de valores, centrales de valores, casas de valores, corredores de
valores y administradores de inversion, entes regulados y supervisados por la Comision
Nacional de Valores de acuerdo al Decreto Ley 1 de 1999.

4- Que mediante Ley 22 de 9 de mayo de 2002, la Repab/ica de Panami ratificé la
Convencién Internacional para la Represién de la Financiacién del Terrorismo, de 9 de
diciembre de 1999, firmada por nuestro pais el 12 de diciembre de 2001.

5- Que mediante Ley 50 de 2 de julio de 2003, se adiciona el Capitulo VI, denominado
Terrorismo, que comprende los articulos 264-E, 264-C, 264-D y 264-E, al Titulo VII, sobre
los Delitos contra la Seguridad Colectiva, del Libro Il del Cédigo Penal.

6- Que segun el articulo 7 de la Ley 42 de 2 de octubre de 2000, la idoneidad de los
procedimientos y mecanismos de control que han de aplicar los sujetos enunciados en el
articulo 1, serdn supervisados por el organismo de control y supervision de cada
actividad, el cual podré proponer medidas correctoras oportunas, acordes con la viabilidad
de las operaciones habituales de los usuarics legitimos.

7- Que en adicién a todo lo antes expuesto, el articulo 2 de la Ley 41 de 2 de octubre de
2000 y el Decreto Ejecutivo No. 1 dei 3 de enero de 2001, autorizan a la Cornision
Nacional de Valores, como ente regulador del mercado de valores y a los otros
orgfanismos de supervisién y control de cada actividad, lo mismo que a las personas
obligadas, para colaborar con la Unidad de Andlisis Financiero para la Prevencion del
Delito de Blanqueo de Capitales y el Financiamiento del Terrorismo en el ejercicio de su
competencia y para proporcionarle a solicitud de ésta o por iniciativa propia, cualquier
informacién de que dispongan, conducente a prevenir la realizacion del delito de blanqueo
de capitales, a fin de que dicha Unidad pueda examinar y analizar la informacién.

8- Que en desarrollo de las normas contempladas en la Ley 42 de 2000, la Comision
Nacional de Valores emitié el Acuerdo 4 de 2001, con el fin de establecer las medidas que

/ /
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permitan prevenir el blanqueo de capitales en el ejercicio de sus actividades, sin embargo,
se hace necesario adecuar las normas vigentes al nuevo ambito de las conductas
tipificadas como delito que incluyen el terrorismo, al tenor de lo establecido en la Ley 50
de 2 de julio de 2003,

9- Que en sesiones de trabajo llevadas a cabo en esta Comision, se ha puesto de manifiesto
la necesidad de adecuar las normas contenidas en el Acuerdo 4 de 2001, en cuanto a la
materia de prevencién del delito de terrorismo, asi como otros aspectos relacionados con
los requisitos de debida diligencia al aplicar la politica conozca a su cliente aplicable a los
sujetos regulaos. .

ACUERDA:
Articulo primero: Objetivos del Acuerdo.
E! presente Acuerdo tiene dos objetivos fundamentales:

A. Proveer a las Bolsas de Valores, Centrales de Valores, Casas de Valores, Corredores de
Valores y Administradores de Inversion, las pautas legales y operativas que deben aplicar en el
ejercicio de sus actividaces con la finalidad de:

1. Establecer las medidas que les permitan prevenir el uso de sus servicios en el delito de
Blanqueo de Capitales y el Financiamiento del Terrorismo.

2. Proporcionar a las autoridades contempladas en la Ley 42 de 2 de octubre de 2000, y
especificamente a la Comisién Nacional de Valores toda la informacion que les facilite
identificar presuntos delincuentes, detectar capitzles de origen ilegal y ejecutar sus
actividades con ia cognicién de colaborar de manera efectiva contra el delito de Blanqueo

. de Capitales y el Financiamiento del Terrorismo en el ambito internacional.

3. Demostrar en todo momento a ias autoridades de Supervision y Control que cumplen con
la diligencia debida al tenor de las obligaciones que les impone la Ley 42 de 2 de octubre
de 2000, Ley 22 de 9 de mayo de 2002 y la Ley 50 de 2 de julio de 2003, tanto en
materia de prevencion del delito de blanqueo de capitales y terrorismo asi como la politica
conozca a su cliente.

B. Permitir a la Comision Nacional de Valores aplicar de manera objetiva y sistematica la
responsabilidad que le asigna de forma expresa el numeral 7 del articulo 1 de la Ley 42 de 2 de
octubre de 2000, en concordancia con lo establecido en el articulo 8, (numerales 6, 7 y 8) y 264
del Decreto Ley 1 de 1999,

4

Articulo segundo: Ambito de Aplicacion.

Estaran sujetos a las disposiciones del presente Acuerdo, las Bolsas de Valores, Centrales de
Valores, Casas de Valores, Corredores de Valores y Administradoras de Inversion, segun son
definidas por el articulo 1 del Decreto Ley 1 de 1999, asi como toda persona que ejerza
actividades que se enmarquen en el dmbito de aplicacion y supervision del mencionado Decreto
Ley y estén ejerciéndolas sin la autorizacion que otorga la Comision Nacional de Valores (en
adelante los sujetos regulados).

Articulo tercero: Obligaciones generales aplicables de los sujetos regulados para ia
prevencion del delito de blanqueo de capitales y el financiamiento del terrorismo.

Los sujetos regulados estaran sometidos a las siguientes obligaciones en el ejercicio de las
actividades:

a- Identificar adecuadamente a sus clientes. - o

b- Rendir declaraciones a la Unidad de Analisis Financiero para la Prevencién del Delito de
Blanqueo de Capitales y el Financiamiento del Terrorismo, sobre transacciones con
valores, & instrumentos monetarios a través de la Comision Nacional de Valores.
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o=~ Examinar con especial atencién las transacciones que ejecuten, con independencia de su
. guantia, que pueda estar particularmente vinculada al delito de blanqueo de capitales y el |
financiamiento del terrorismo provenientes de las actividades Hicitas descritas en la Leyes
41 y 42 de 2 de octubre de 2000 y la Ley 50 de 2 de julio de 2003.
d- Comunicar transacciones sospechosas que puedan estar relacionadas con el delito de
blanqueo de capitales y financiamiento al terrorismo especiaimente las establecidas en el 2
numeral 2 del articulo 1 de la Ley 42 de 2 de octubre de 2000. l

e- Mantener reserva sobre la informacién de transacciones sospechosas que se comuniquen !
a la Unidad de Andlisis Financiero para la Prevencién del Delito de Blanqueo de Capitaies
y ol Financiamiento del Terrorismo.

f- Conservar por un periodo minimo de cinco (5) afios los documentos sobre transacciones
e identidad de los clientes. .

Articulo cuarto: En base a la facultad expresa que posees la Coiﬁlslén Nacional de Valores, de
conformidad al numeral 4 del articulo 8 del Decreto Ley 1 de 1999, se establece como una Regla
de buena conducta comercial, para los sujetos regulados: _

a- Observar la buena prictica de la industria de valores nacional e internacional en lo
referente a la apertura de cuentas a través de cheques, transferencias bancarias o
endosos de titulos valores nominativos. ‘

b- En ef caso de apertura o depésito a cuentas existentes con titulos al portador la casa de
valores debera consignar dichos titulos en una central de valores debidamente autorizada

para operar en el pais.

Las regias de buena conducta comercial se dictan tomando como cimientos las
'reoomendacionu de la Organizacién Intemacional de Comisiones de Valores y las practicas

Articulo quinto: Obligaciones especificas mp§do a la Politica “Conozca al cllente”
aplicables a los sujetos regulados:

A. Comprobacién de la identidad del cliente - Persona Natural:

1. Requerir antes de ia apertura de la cuenta los siguientes datos: Nombre,
apellido, fecha de nacimiento, estado civil, profesion u oficio, ocupacion
real y actual del titular de la cuenta y de los que aparezcan como
beneficiarios cuando ese sea el caso.

Domicilio personal y laboral.

NGmeros de teléfonos, direccidn postal, correo electronico y fax.

Copia cotejada de la cédula, pasaporte u otro documento de identidad
~ personal que otorgue veracidad suficiente sobre ‘la identificacion a la

persona (s) que solicita abrir la cuenta y a los beneficiarios de ésta.

5. Requerir las constancias de trdmites migratorios del cliente establecidos en
el documento de viaje (sellos de entrada del pasaporte, en el caso de
personas residentes en el exterior presentes en Panamé para la apertura
de la cuenta.

6. El sujeto regulado debe abstenerse de abrir y mantener cuentas anénimas
o con nombres ficticios, debe determinar si la persona esta actuando 0 no
en nombre de otras personas y obtener mediante diligencia debida los
datos de identificacién para verificar la identidad de esa otra persona, es
decir determinar el propietario efectivo de la cuenta.

7. La informacion suministrada por los clientes sobre la identidad de los
beneficiarios finales y/o propletario efectivos de las cuentas se debera
mantener en estricia reserva y solo podrd ser suministrada a las
autoridades judiciales o administrativas nacionales debidamente facuitadas

'\ para solicitarias.

8. Cualquier otro documento que se estime necesario para determinar la

identidad del cliente. . RO

B. Comprobaci6n de la identidad del cliente — Persona
Juridica: '

hON
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Para efectos d

-

o WN

10.

Datos completos de inscripcion y constitucién de la sociedad, domicilio 0
sede social.

Detalle de ias actividades a que se dedica.

Detalle exacto de la ubicacién fisica del lugar donde ejecuta sus
actividades.

Numeros de teléfonos, direccién postal, correo electrénico, fax.

Copia cotejada de la cédula, pasaporte u otro documento de identidad
personal apto para identificar con veracidad la identidad de los beneficiarios
finales y/o propietarios efectivos de la cuentas.

En el caso de fideicomisos y personas juridicas, incluyendo socledades con
acciones nominativas o con acciones al portador, el sujeto regulado debera
requerir las certificaciones correspondientes que  evidencien la

incorporacion y vigencia de las sociedades y fideicomisos mediante -

certificacion de existencia de vigencia no mayor de 30 dias, lo mismo que

la identificacion de dignatarios, directores, apoderados y representantes
legales de dichas sociedades y fideicomisos.

En el caso de apoderados deben suministrar al sujeto regulado el sustento
legal (Poder) que lo acredite para actuar en nombre de la persona juridica
y/ o fideicomisos.

El sujeto reguiado debe aplicar medidas razonables y debida diligencia para
entender la titularidad y estructura de control del cliente y determinar en
dltima instancia quienes poseen o controlan al cliente ylo propietario
efectivo.

La informacién suministrada por los clientes o los representantes de las
personas juridicas, tales como sociedades anonimas, fundaciones de
interés privado o fideicomisos sobre la identidad de los beneficiarios finales
ylo propietarios efectivos de las cuentas se debera mantener en estricta
reserva y solo podrd ser suministrada a las autoridades judiciales ©
administrativas nacionales debidamente facultadas para solicitarlas.
Cualquier otro documento que se estime necesario para determinar la
verdadera identidad del cliente, su actividad y /o fuentes de ingresos, entre
otros.

C. ldentificacion del Perfil del inversionista

1. Fuentes de ingresos
2. Experiencia inversora, )
3. Objetivos de la inversion, es decir, informacion especifica sobre el
proposito y el caracter que se pretende dar a la relaciéon comercial.
4. Capacidad Financiera y tolerancia al riesgo.
. 5. Andlisis del patrimonio (Cambios en los activos y pasivos

registrados por o menos en los ultimos dos afios para determinar la.

existencia de fondos de fuentes desconocidas y movimientos
inusuales derivados de ést0s.).

6. Declaracion de los beneficiarios directos e indirectos y/o
propietarios efectivos de la cuenta de inversion.

7. Declaracion de las personas relacionadas.

8. Dos Referencias Comerciales 6 Bancarias ( minimo). En este caso
son admisibles medios como fax, correo electrénico o copias
simples siempre que el sujeto pueda hacer constar la veracidad de
la fuente que la otorga y quede la debida prueba en el expediente.

9. Cualquier otra informacion que se considere necesaria para
determinar el perfil del inversionista.

e este articulo, se entendera por cliente a toda persona natural 0 juridica por cuya

cuenta se lleva a cabo la operacion con el sujeto regulado, una vez, ocasionalmente o de manera
habitual, independientemente de la existencia de relaciones contractuales mas generales
establecidas con anticipacion entre las partes. ‘ :

El deber de identificacion a que se refiere el parrafo anterior incluira los propietarios efectivos, aun
cuando sean indirectos de las cuentas de inversion.
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Se considera completo el proceso de identificacién del cliente, cuando la informacién antes
sefialada ha sido verificada por el sujeto regulado. Dicha verificacion debera completarse antes de
la apertura de cuenta y comprendera aquellas diligencias que de surjan del buen juicio del sujeto
regulado y en base a un criterio de escepticismo profesional en atencion al riesgo tales como:
verificaciones de listas emitidas por entes reguladores nacionales e internacionales u organismos
internacionales; solicitud de recibos derivados de la prestacién de servicios pablicos al cliente;
visitas al domicilio declarado o cualquier otra diligencia que se estime conducente a obtener una
certeza razonable de la veracidad de los datos declarados ante el sujeto regulado, dejando
constancia de todas las ejecutadas en el respectivo expediente del cliente.

Articulo Sexto: Normas de diligencia continGa y actualizacién de datos del cliente.

msujemmmmmMumdiimmhmmhejmmhm
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muemeleetosobreddiente.mnegociosdoestoydperﬂldeﬁugo,ydondom
necesario, sobre la fuentes de los fondos. _
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exisientes con énfasis en los de mayor riesgo (por ejemplo clientes no residentes, personas
juridicas que poseen acciones al portador). ‘ _
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Dentro de éste parémeiro, se recomienda a jos sujelns reguiados que ejeculen e
establezcan sistlemas apropiados de manejo de riesgo, pera delarminar si un posidle cliente, un
cliente 0 o usufruciuario, es O NO UNa persona politicaments expussts; on 08 CaE0s QU
' mummummumwm‘muma
ia gerencia para sutorizar la apertura de ia relacion comercial.

mﬂmmmmmmmmahﬁawbmacbnvw.

La Comision Nacional de Valores dentro de sus facultades de supervision expresamente
oonhmpladaaenelanlculoademecmouwde1999.veriﬂcarﬂelcumplimienmdelasnormu
de supervision aplicables a los miembros de las Organizaciones Autorreguladas.

mwubm:wwnmmwmmulmmmmmammu
Comisién a ia Unidad de Andlisis Financiero para la Prevencién del Delito de Blanqueo de
Capitales y ol Financiamiento del Terrorismo dentro de los primeros cinco (5) dias del mes

siguiente.

Los sujetos regulados quedan obligados a rendir declaraciones ante la Unidad de Analisis
Financiero para la Prevencion del Delito de Blanqueo de Capitales y el Financiamiento del
Terrorismo, y/o requeririas de sus clientes, apoderados o representantes en los siguientes casos:
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1. Depodsitos o retiros de dinero en efectivo o cuasi-efectivo por un monto
superior & diez mil balboas (B/.10,000.00), transacciones sucesivas en
fechas oercanas que aunque inferiores - a diez mil balboas
(8/10,000.00), individuaimente consideradas sumen en total mas de
diez mil balboas.

2. Cambio de billetes, billetes de loteria, cheques, cheques de gerencia,
cheques de viajeros u ordenes de pago o giros de denominaciones
bajas por otros de denominaciones altas, o viceversa, por un monto
superior a diez mil batboas (B/.10,000.00). -

3. Cambio de cheques (de gerencia, de viajeros u otros) y 6rdenes de
pago, librados al portador, con endoso en blanco y expedidos en una
misma fecha o fechas cercanas y por un mismo librador o libradores de
la misma plaza, por un monto superior a diez mil balboas.

Para efectos de este articulo el término cuasi-efectivo comprende: cheques de gerencia, de
viajeros u otros, asi como ¢rdenes de pago libradas al portador, con endoso en blanco y
expedidos o recibidos o depositados en una misma fecha o en un fechas cercanas en la misma
semana laboral y/o por un mismo librador o libradores de la misma plaza.

Para efectos de este articulo se considera como transacciones “sucesivas en fechas cercanas” 0
simplemente, “en fechas cercanas”, aquellas producidas dentro de la misma semana laboral.

El contenido y procedimiento para la elaboracidn y entrega de las declaraciones arriba
enunciadas seran elaborados por la Unidad de Analisis Financiero para la Prevencion del Delito
de Blanqueo de Capitales y el Financiamiento del Terrorismo.

Articulo noveno: Examen de las transacciones.

Es obligacion de los sujetos regulados:

1. Conocer el patrén normal de las actividades que lleva a cabo el cliente,

2- Llevar un registro de las transacciones, por cliente y tipo de transaccion en orden
cronologico.

3- Analizar y evaluar peribdicamente y con especial atencién, las operaciones del .dionh.
con independencia de su cuantia, que de alguna manera se sospeche o de indicios que
pueda estar vinculada al delito de blanqueo de capitales y financiamiento del terrorismo
provenientes de actividades ilicitas descritas en la Leyes 41y 42 de 2000 y enlaLey 50
de 2 de julio de 2003, este monitoreo de cuentas existentes se fundp;nenta en la
importancia y el riesgo. Ejempios de momentos apropiados para éste analisis: a) cugndo
tiene lugar una transaccion de importancia, b) los patrones de documentaqén qgl cliente
cambian sustanciaimente, c) la institucion se percata en base a los cambios ejecutados
en la actividad del clients que le falte informacion sobre el cliente a la fecha.

Articulo décimo: Comunicacion de transacciones sospechosas a ia Unidad de Andlisis
Financiero para la Prevencién del Delito de Blanqueo de Capitales y el Financlamiento del
Terrorismo.

Los sujetos obligados deberan llevar un registro para las operaciones sospechosas originadas en
o vinculadas con el blanqueo de capitales y financiamiento del terrorismo y deberan comunicar a
la Unidad de Andlisis Financiero para la Prevencion del Delito de Blanqueo de Capitales y el
Financiamiento del Terrorismo de conformidad a los procedimientos que ésta estgblqzca. las
transacciones de clientes sospechosas del delito de blanqueo de capitales y financiamiento del

terrorismo, previo proceso de analisis siguiente:

1. Transacciones con caracteristicas poco usuales respecto al patrén normal de

comportamiento del cliente. N

informacion sobre la transaccion o sobre el cliente recibida de fuentes externas sea
jblica 0 privada. -

guor cud:t:m otro motivo que lleve a concluir al sujeto obligado, en base a otros

elementos de juicio que la transaccion es sospechosa.

Un patrén sospechoso que se evidencia del examen periédico de las transacciones del

cliente.

s v N
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Los sujetos regulados a través de su Oficial de Cumplimiento deberdn cumplir con las diligencias
que se establecen a continuacién, cuando, en el curso de sus actividades tengan conocimiento de
operaciones llevadas a cabo en sus establecimientos que califiquen como sospechosas
originadas en o vinculadas con el delito de blanqueo de capitales y financiamiento del terrorismo:

a. Registrar la informacién sobre la operacion. La informacién contendra los datos
de la(s) cuenta(s) que originan la operacion, la(s) fecha(s) de dicha(s)
operacion(es) y el tipo de operacion;

b. Notificar la operacion sospechosa al Oficial de’ Cumplimiento. El Oficial de
Cumplimiento ordenara la revision de la operacion para verificar su condicion de
sospechosa;

¢. Anotar en el Registro de manera sucinta, las observaciones del funcionario que

. observa la operacion y las del Oficial de Cumplimiento. De dicha anotaciéon se
dejara constancia adicionaimente en el expediente de la(s) persona(s) y la(s)
cuentas que originan la(s) operacion(es),

d. Notificar la operacién sospechosa a el (la) Director(a) de la Unidad de Analisis
Financiero para la Prevenciéon del Delito de Blanqueo de Capitales y el
Financiamiento del Terrorismo en los formularios establecidos para el efecto. La
notificacion se llevara a cabo por conducto del Oficial de Cumplimiento, dentro de
los sesenta (60) dias siguientes a la anotacién de que trata el numeral anterior;

e. Anotar en el Registro |la fecha y el formulario de notificaciéon a la Unidad de
Andlisis Financiero para la Prevencion del Delito de Blanqueo de Capitales y el
Financiamiento del Terrorismo, asi como la fecha y nimero de la nota de
respuesta de esta Unidad; y

f. En los casos de operaciones sospechosas, actualizar el perfil del cliente

respectivo.

En los casos de notificacién de operaciones sospechosas a la Unidad de Analisis Financiero para
la Prevencion del Delito de Blanqueo de Capitales y el Financiamiento del Terrorismo en la forma
prevista en el presente Acuerdo, el sujeto regulado podra, bajo su propio criterio, cerrar las cuentas
de cualquier persona, natural o juridica, que este vinculada a la operacion sospechosa objeto del
reporte presentado a la Unidad de Andlisis Financiero para la Prevencion del Delito de Blanqueo
de Capitales y el Financiamiento del Terrorismo.

" Formalizado el cierre de la cuenta, el sujeto regulado debers, dentro de un término no mayor de

diez (10) dias habiles contados a partir de la fecha de dicho cierre, remitir a la Unidad de Analisis
Financiero para la Prevencién del Delito de Blanqueo de Capitales y el Financiamiento del
Terrorismo un informe escrito -complementario del reporte inicial sobre operacién sospechosa-,
comunicandole el cierre de la cuenta respectiva, el mecanismo utilizado por el titular de la cuenta

para el retiro de los fondos, y el curso dado a los mismos cuando pueda determinarse. Dicho

informe debera estar acompaiiado con copia del formulario de cierre y del documento utilizado por
el titular de la cuenta para retirar los fondos.

La Comision notificara al Director(a) de la Unidad de Anlisis Financiero para la Prevencion del
Delito de Blanqueo de Capitales y el Financiamiento del Terrorismo las operaciones sospechosas
de que tome conocimiento en el curso de las inspecciones a los sujetos regulados.

Articulo undécimo: Reserva de la Informacion comunicada a la Unidad de Analisis
Financiero para la prevenciéon del delito de blanqueo de capitales y financiamiento del

terrorismo.

Los sujetos regulados deben abstenerse de revelar, al cliente y a terceros, que se ha transmitido
informacion a la Unidad de Andlisis Financiero para la Prevencion del Delito de Blanqueo de
Capitales y el Financiamiento del Terrorismo, 0 que se esta examinando alguna transacciéon u
operacion, por sospecha de gue pueda estar vinculada al delito de blanqueo de capitales.

El cumplimiento de esta disposicién queda al amparo de la eximente de responsabilidad a que se
refiere el articulo 3 de la Ley 42 de 2 de octubre de 2000, relativo a la no violaciéon al secreto
profesional ni a las restricciones sobre revelacién de informacion, derivadas de la conﬁdencia!idad
impuesta por la via contractual o por cualquier disposicién legal o reglamentaria, y no imphcaré!
responsabilidad alguna para las personas naturales o juridicas sefaladas en la mencionada ley ni

para sus dignatarios, directores, empleados o representantes.
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Articulo duodécimo: Procedimientos internos 'aplicables a los sujetos regulados para la
prevencién del delito de blanqueo de capitales y el financiamiento del terrorismo.

Los sujetos regulados deberan contar con un Manual que desarrollaré los procedimientos que
pondran en ejecucion para el cumplimiento de la Politica “‘Conozca su cliente” del sujeto
regulado, el cual deberd ser actualizado de acuerdo a los cambios que surjan dentro de la
organizacion y/o normas que regulen la materia.

Los Manuales se ajustaran al grado de c&mplejidad de las actividades que como sujeto regulado
realice, y podrdn contemplar distintas categorlas de clientes, establecidos sobre la base de riesgo
potencial de actividad ilicita asoclada a las cuentas y transacciones de dichos clientes.

Todos los sujetos regulados deben establecer procedimientos internos y mecanismos de control
interno y de comunicacién conducentes a la prevencion de la realizacion de operaciones
vinculadas al delito de blanqueo de capitales. Tales procedimientos deberan contener al menos
los siguientes datos:

1. Descripcion de su estructura organizativa.

2. Descripcién de todos los servicios que ofrece. h

3. Declaracién del Compromiso organizacional respecto a la prevencion del delito de
blanqueo de capitales y financiamiento del terrorismo.

4. Procedimiento operativo que pondré en ejecucién para el cumplimiento de las normas
contempladas en la Ley 42 de 2000, Ley 22 de 9 de mayo de 2002, Ley 50 de 2 de julio
de 2003 y las normas del presente Acuerdo. .

5. Indicacién del Funcionario y cargo que ejerce en la organizacion responsable de la
coordinacion y ejecucién del procedimiento a que alude este articulo.

6. Descripcion de la politica “Conozca a su cliente”.

7. Aspectos de riesgo vinculados al delito de blanqueo de capitales y financiamiento del

terrorismo en las operaciones que ejecuta.
- 8. Registro de transacciones.

9. Archivo de transacciones.

10. Procedimientos para informes sobre transacciones con dinero en efectivo o cuasi efectivo
a las autoridades de supervision y control.

11. Procedimiento para remitir los informes a la Unidad de Andlisis Financiero para la
Prevencion del Delito de Blanqueo de Capitales y el Financiamiento del Terrorismo.

12. Programa de Capacitacién de su personsl con el fin de detectar las actividades
sospechosas del delito de blanqueo de capitalies y el financiamiento del terrorismo.

13. Procedimientos para la atencién de solicitudes de las autoridades y consultas por esta a
las personas obligadas.

14. Procedimiento para la evaluacion periédica interna del cumplimiento de las normas de
diligencia debida. .

" Paragrafo transitorio: Plazo de adecuacion de los Manusles que dua’ Gllan la Politica
Conozca a su cliente.

Los sujetos regulados, tendran un plazo de 6 meses contados a partir de la publicacion en la
Gaceta Oficial del presente Acuerdo para hacer las adecuaciones a los Manuales que desarrollan
la Politica Conozca 8 su Cliente al tenor de las normas que se incluyen en la materia de
prevencion del delito de blanqueo de capitales y financiamiento de terrorismo y que se incluyen en
el texto del presente Acuerdo.

Al final de este plazo, los sujetos regulados deberén remitir a la Comisidn Nacional de Valores el
texto del Manual debidamente adecuado a las normas del presente Acuerdo.

Articulo décimo tercero: Capacitacion de los empleados.

Los sujetos regulados deben ejecutar un programa de capacitacion continuo respecto a las
medidas de prevencion del delito de Blanqueo de Capitales y Financiamiento del Terrorismo, con
el objetivo de cumplir con los siguientes objetivos:

A) Difundir, revisar y actualizar las politicas, normas y procedimientos de prevencion del delito de
Blanqueo de Capitales y financiamiento del terrorismo a todos los miembros de la o_rganlzacién
que estén relacionados con tramites que directa o indirectamente sean susceptibles de su
comisioén.
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B) pompmbar el cumplimiento de las normas legales vigentes sobre la materia en la
aplicacion practica de los procedimientos que se ejecutan por el sujeto regulado.

E! programa de capacitacién incluird, charlas, seminarios, talleres y conferencias dentro y fuera de
la organizacién y serd sustentada con sendos aportes documentales a los miembros de Ia
organizacién que tienen la responsabilidad de aplicar las medidas de prevencién del delito de
Bianqueo de Capitales y pocran ser impartidos tanto por expositores externos como por quién
ejerce el cargo de Oficial de Cumplimiento.

Todos los sujetos regulados deberan presentar al menos:

a) 1 Curso, taller, seminario o conferencia al afio para todos los miembros de la
Organizacién, '
b) 2 Cursos, Talleres, Seminarios o Conferencia para el Oficial de Cumplimiento.

Los sujetos regulados deben remitir anuaimente durante los primeros cinco (5) dias del mes de
enero a la Comision Nacional de Valores, un informe de la capacitacién el cual contendra al
menos la siguiente informacién:

1. Datos de identificacion del sujeto regulado.

2- Nombre del personal que ha recibido la capacitacién con expresion del cargo
que ocupa.

3- Nombre del curso, seminario, charla o taller.

4- Nombre del expositor (es) o facilitador (es) y su hoja de vida.
5- Lista de temas tratados.

6- Lugar

7- Fecha y horas que comprende la capacitacién.

La informacién anterior sera remitida a través del Oficial de Cumplimiento mediante un formulario
que suministrara la Comision Nacional de Valores y cuya copia estard disponible a todos los
sujetos regulados, el cual debera ser utilizado a partir de los informes a presentarse en enero de

2006.

La Comisién Nacional de Valores una vez revise la documentacion recibida se reserva el derecho
de solicitar documentos sustentatorios adicionales al sujeto regulado si lo estima necesario.

Articulo décimo cuarto: Plazo para la Conservacion de documentos.

Los sujetos regulados deberan conservar por un periodo de cinco (5) anos, los dmumentos que
acrediten adecuadamente la realizaciéon de las operaciones y la identidad de los sujetos que la

hubieran ejecutado o que hubiera establecido relaciones de negocios, cuando ia obtencion de
dicha identificaciéon hubiese sido obligatoria.

Los formularios y documentos a que se refiere este Articulo deberan ser presentados a
requerimiento del Oficial de Inspeccion y Andlisis del Mercado de Valores autorizado por |a

Comisién para tal fin,
Este plazo es sin perjuicio que el Organo Ejecutivo lo varie reglamentariamente.

Articulo décimo quinto: El presente Acuerdo adoptado entrara a regir a partir de su publicacion
en la Gaceta Oficial.

Dado en la ciudad de Panam4, a los tres (3) dias del mes de febrero del afo dos mil cinco
(2005).

- PUBLIQUBSE Y CUMPLASE
ROLANDO DE LEON DE ALBA
Comisionado Presidente

CARLOS BARSALLO _ - YANELA YANISSELLY
Comisionado Vicepresidente : _ Comisionada a.l.
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RESOLUCION N 15-2005
(De 18 de enero de 2005)

La Comisién Nacional de Valores
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO

Que mediante la Resolucién No. CNV-064-99 de 12 de mayo de 1999 la Comisioén Nacional de Valores
autorizo el registro de Bonos Inmobiliarios hasta por un monto de QUINCE MILLONES DE DOLARES
(US$15,000,000.00), a la sociedad denominada GOLDEN MUTUAL INVESTMENT
CORPORATION, constituida de acuerdo a las leyes de la Repiblica de Panama, ¢ inscrita a la Ficha
282861, Rollo 41256, Imagen 2 de la Seccién de Micropeliculas (Mercantil) del Registro Pablico.

Que el dia 2 de noviembre de 2004 la sociedad GOLDEN MUTUAL INVESTMENT
CORPORATION, ha solicitado mediante Abogado, la terminacion del registro de sus valores ante esta
Comision, con fundamento en el Articulo 81 del Decreto Ley 1 de 8 de julio de 1999 y el procedimiento
establecido mediante el Acuerdo No.6-00 de 19 de mayo del 2000.

Que con la documentacién presentada, la solicitante ha acreditado que no posee:

1. En el dltimo dia de su afio fiscal mas de cincuenta 0 mas accionistas domiciliados en la Republica
de Panam4, que sean propietarios efectivos de no menos del diez por ciento de su capital pagado;

2. Valores listados en una Bolsa de Valores en la Republica de Panama;,

3. Valores en circulacion que hubiesen sido ofrecidos a través de una oferta publica.

Que revisada la documentacién y habiendo transcurmrido mas de treinta (30) dias desde la dltima
publicacion del Aviso de Terminacion a que se refiere el Articulo 24 del referido Acuerdo No. 6-00 sin
que se hayan recibido objeciones a ia presente solicitud, esta Comisién estima procedente resolver de
conformidad.

Que vista la Opinién de la Direccion Nacional de Registro de Valores segun informe de fecha 12 de enero
de 2005 que reposa en el expediente.

Que vista la Opinién de la Direccién Nacional de Asesoria Legal segin informe de fecha 14 de enero de
2005 que reposa en el expediente.

RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: Dar por terminado el Registro de Bonos Inmobiliarios hasta por un monto
de QUINCE MILLONES DE DOLARES (US$15,000,000.00), autorizados mediante Resolucién No.
CNV-064-99 de 12 de mayo de 1999 de la sociedad GOLDEN MUTUAL INVESTMENT
CORPORATION, ante la Comisién Nacional de Valores.

ARTICULO SEGUNDO: Remitir copia auténtica de esta Resolucién a la Direccién General de
Ingresos del Ministerio de Economia y Finanzas.

FUNDAMENTO LEGAL:  Articulos 8 y 81 del Decreto Ley 1 de 8 de julio de 1999 y Acuerdo No.6-
00 de 19 de mayo del 2000, modificado por el Acuerdo No.15-00 de 28 de agosto del 2000.

Se advierte a la parte interesada que contra esta Resolucién cabe el Recurso de Reconsideracién que
debera ser interpuesto dentro de los cinco (5) dias héabiles siguientes a la fecha de su notificacion.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE
ROLANDO DE LEON DE ALBA
Comisionado Presidente

CARLOS A. BARSALLO P. ' ' YANELA YANISSELLY
Comisionado Vicepresidente Comisionada, a.l.
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ZONA LIBRE DE COLON
RESOLUCION N2 001-05
(De 27 de enero de 2005)

LA JUNTA DIRECTIVA DE LA ZONA LIBRE DE COLON EN
USO DE SUS FACULTADES LEGALES

CONSIDERANDO:

Que la Junta Directiva de la Zona Libre de Colon tiene entre
sus atribuciones la facultad de aprobar las politicas, planes y
programas de la institucién, asi como dictar sus reglamentos,
tal como lo establece el Articulo N°19 del Decreto Ley N°18 de

17 de junio de 1948. |

Que a la Junta Directiva de la Zona Libre de Colén le
corresponde fijar y modificar los canones de arrendamiento,
tarifas y tasas por los servicios que preste la Institucion en
esta area de Comércio Internacional, segan lo dispuesto en el
Articulo N°18 del Decreto N°65 del 2 de octubre de 1951.

Que las empresas radicadas en esta Zona Franca de
Comercio Internacional, en la actualidad, no pagan
impuestos sobre las ganancias obtenidas en las operaciones
exteriores de conformidad con el reglamento fiscal vigente.

Que se hace necesario la adopcién y ejecucion de medidas
administrativas encaminadas a incrementar el aporte que
hacen al Tesoro Nacional las empresas que operan en la
Zona Libre de Coldn.

Que se hace obligante consecuentemente modificar el
contenido de las- Resoluciones 155-02 del 25 de abril de
2 002, -Resolucion N°04-85 del 21 de noviembre de 19835 y
cualesquiera otras que le sean contrarias a esta resolucion.
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PRIMERO:
DETALLE
TOTAL
ARRENDAMIENTOS 1 de junio de 2006

EDIFICIOS Y LOCALES

Comercial Coldn

Comercial France Field

Industrial Coco Solo
LOTES Y TERRENOS

Comercial Coldn

Comarcial France Field

industria! Coco Solo

Usufructo, callejones

Isletas

Relieno Cofrisa

Area de Coco Solito
INGRE$03 POR VENTA DE BIENES
IMPRESOS Y FORMULARIOS
TRAMITACION DE ENTRADAS
INGRESO0S POR VENTA DE SERVICIOS
ASEQ Y RECOLECCION DE BASURA
SERVICIO DE ALMACENAJE
TASAS 1 de febrero de 2005
REFRENDO DE DOCUMENTOS
EXPEDICION DE CARNET
TASAS DE EXPEDICION DE DOCUMENTOS
TASA DE VIGILANCIA
OTRAS TASAS (Segun Tabla)

Usuanas

Repressniadas
INGRESOS VARIOS
MULTAS RECARGOS E INTERESES
OTROS INGRESOS VARIOS
INT. Y COM. GANADAS SOBRE VALORES
TASA DE CONTENEDORES (NUEVA)

RESUELVE:

Aprobar los nuevos Canones,
Tarifas y Tasas por los servicios

prestados por la administracién de la Zona
Libre de Colén de conformidad con el .
siguiente cuadro descriptivo: (adjunto

Anexo).
Unidades TARIFAS Ingreso
Incremento ’
Fisicas Actuat Recomendada Ye Mensual Anual
10,076,118 51,816,381
1,448,990 17,387,881
207 687 608,904 8,243,448
125,519 2.50 400 &0 502,076 6,024,912
57,951 175 275 29 130,390 1,564 677
24,217 075 220 200 54,488 653,859
1,293,695 762,038 9,144,433
210,717 0.50 100 100 210,717 2,528,804
818,046 0.35 050 43 409,023 4,908,276
100,772 0.20 04U 100 40,309 483,706
7422 0.43 1.00 133 7422 89,064
2,673 0.50 1.00 100 2,673 32,076
71,168 0.50 1.00 100 71,168 854,016
82,897 0.10 150 20,724 248 691
9,303,875 21,094,500
1,029,000 7.00 12 5C 79 1,071,875 12,862,500
164,640 50.00 ’ 8,232 000 4,232,000
123,250 1,479,000 -

89,250 1,071,000
34,000 408,000
1] 11.700,000
30,000 0.50 5.00 900 150,000
) 308,000
960.00 1,200.00 2.400.00 100 2,304,000
1,620,000
L320.000
1.640.00 200.00 3,000.00 1400 4,920,000
800 00 200 00 , 3,000 00 2,400,000
136,000
114,000
22,000
19,000
10,000.00 0.00 -0 ¢

 Paragrafo: Los renglones que se refieren a
los ajustes de arrendamientos de lotes,

terrenos, locales y edificios pertenecientes
a la Zona Libre de Colon, asi como los

formularios e impresos y los documentos

de tramitacion de entradas, entraran a

“ regir a partir del 1 de junio del 2005.
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SEGUNDO: Establecer que los incrementos o ajustes
tarifarios no seran aplicables al sistema de
© reconocimiento de inversion o “Lease-

Back”. |

TERCERO: - Dejar sin efecto las Resoluciones N°

| 155-02 del 25 de abril de 2,002,
Resoluciéon N°04-85 del 21 de noviembre
de 1985y cualesquiera otras que le sean
contrarias a esta Resolucion.

CUARTO: " Declarar que la presente resolucion
entrara en vigencia a partir de su
aprobacion.

FUNDAMENTO DE DERECHO:

Articulo N°19 del Decreto Ley N°18 de 17 -
de junio de 1948, Articulo N°18 del
Decreto Ley N° 65 del 2 de octubre de

1951.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE

Dado en la Ciudad de Panama a los veintisiete (27) dias del
mes de enero de dos mil cinco {2005).

MANUEL JOSE PAREDES : NILDA QUIJANO P.
Presidente Encargado de la S : Gerente General
Junta Directiva de Ia Zona Libre de Colén
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SUPERINTENDENCIA DE BANCOS
ACUERDO N# 1-2005
(De 24 de enero de 2005)

LA JUNTA DIRECTIVA,
en uso de sus facultades legales, y

CONSIDERANDO:

Que, el Articulo 19 del Decreto Ley 9 de 26 de febrero de 1998 crea la Tasa de Regulacion y Supervision
Bancaria a cargo de los bancos establecidos en Panama y en favor ce la Superintendencia de Bancos; y
que es funcion de esta Junta Directiva fijar los criterios para la aplicacion de la Tasa de Regulacion y
Supervision Bancaria, asi como el monto de dicha tasa para el presente afio y para los proximos afnos.

) '\ 3
veinte (20) dias habiles delq¥s de enero
En los casos de Bancos cuya liquidacio oxtierda més alla del afio calendario en que
se inicio, la Tasa de Regulacion y Supervision Bancaria se pagard mensualmente hasta
la cancelacion de su licencia bancaria, a razoén de un doceavo (1/12) de la tasa anual’.

ARTICULO 2.: El presente Acuerdo empezara a regir a partir de su fecha.

_.Dado en la ciudad de Panama, a los veinticuatro (24) dias del mes de enero de 2005.

COMUNIQUESE, PUBLIQUESE Y CUMPLASE

-

EL PRESIDENTE, a EL SECRETARIO,

FELIX B. MADURO JORGE W. ALTAMIRANO-DUQUE M.
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AGENCIA DEL AREA ECONOMICA ESPECIAL PANAMA-PACIFICO
RESOLUCION DE JUNTA DIRECTIVA N2 002-05
(De 5 de enero de 2005)

“Por medio de la cual se aprueba el Reglamento Interno de la
Junta Directiva de la Agencia del Area Econémica Especial
Panama - Pacffico”

LA JUNTA DIRECTIVA
En uso de sus facultades legales:

CONSIDERANDO:

Que el 28 de diciembre de 2004 tomaron posesion de sus cargos los miembros de
la Junta Directiva de la Agencia del Area Econémica Especial Panama - Pacifico;

Que para el ejercicio de sus funciones legales, y con el objeto de impulsar el
establecimiento y operacién del Area Econémica Especial Panaméa — Paclifico, y
atraer y promover las inversiones y la generacion de empleos, la Junta Directiva

debe contar con el reglamento que regule su funcionamiento;

Que el numeral 13 del Articulo 26 de la Ley 41 de 20 de julio de 2004 que crea un
régimen especial para el establecimiento y operacion del Area Econémica
Especial Panama ~ Pacifico, y una entidad autan.gma. del Estado, denominada

ey vy L R

Agencia del Area Econdmica é@gtﬁa}.‘}?,’anamau- Paclfco establece que es
funcién de la Junta Directiva dlctar su reglamento interno,

RESUELVE:

PRIMERO: Aprobar el Reglamento Interno de la Junta Directiva, de conformidad

con las siguientes disposiciones:



N°25234 " Gaceta Oficial, jueves 10 de febrero de 2005

47

CAPITULO |
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1: La Junta Directiva es el 6rgano supremo en la toma de decisiones

dentro la Agencia del Area Econémica Especial Panama — Pacifico, y estara
integrada en la forma que se establece en el articulo 18 de la Ley 41 de 20 de julio
de 2004.

Articulo 2: De las Funciones y Atribuciones de la Junta Directiva:

Son funciones de la Junta Directiva todas aquellas sefialadas en el articulo 26 de
la Ley 41 de 20 de julio de 2004, es decir: _

1.- Formular las politicas, proyectos y programas para cumplir sus fines.

2.- Aprobar y reglamentar el plan financiero trianual, y el proyecto de presupuesto
anual y los proyectos de planes y programas de la Agencia, que sean elaborados
por el Administrador. ' )

3.- Establecer las directrices generales para el buen funcionamiento de la Agencia.
4.- Revisar y vigilar los asuntos relacionados con la administracién de la Agencia.
5.- Adoptar las politicas administrativas, cientificas y tecnolégicas que promuevan
y aseguren la eficiencia operativa de la Agencia y la competitividad del Area
Panama-Pacifico.

6.- Adoptar todas las medidas que estime convenientes para la drganizacic’m y
funcionamiento de la Agencia y el Area Panama-Pacifico.

7.- Aprobar los reglamentos propuestos por el Administrador para las diversas
modalidades de disposicion de bienes autorizadas én la presente Ley o sus
reglamentos. ‘ .

8.- Aprobar los reglamentos propuestos por el Administrador, que se refieran a
procedimientos o situaciones contempladas en esta Ley, que deban ser objeto de
reglamentacion por el Organo Ejecutivo. -

9.- Autorizar la celebracion de actos, operaciones, convenios y contratos para la
prestacién de todo tipo de servicios, obras, asistencia técnica, adquisicién de
equipos, suministro, construcc?én de infraestructuras e instalaciones, asi como
todo lo requerido para el buen funcionamiento de la Agencia y el desarrollo del
Area Panama-Pacifico, por una cuantia superior a los setecientos cincuenta mil
balboas (B/.750,000.00), de conformidad con io establecido en el articulo 13 de

esta Ley.
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10.- Autorizar la contratacn_on de toda clase de arrendamiento, venta, concesion,

permuta, fideicomiso, dacion en pago, cesion, usufructo, uso temporal, custodia e
hipoteca, y demas formas de disposicién de bienes, salvaguardando siempre los |
intereses del Estado, por una cuantia superior a los setecientos cincuenta mil

balboas (B/.750,000.00), de conformidad con lo establecido en el articulo 13 de

esta Ley. _ _ __

11.- Considerar, modificar y aprobar el proyecto propuesto por el Administrador

sobre el monto de las tasas, derechos y contribuciones que la Agencia cobrara por
los servicios que preste, asi como su reglamentacion, todo lo cual sera publicado

en la Gaceta Oficial. _ |
12.- Supervisar el cumplimiento, por parte del Administrador, de las decisiones y

directrices de la Junta Directiva.

13.- Dictar su propio Reglamento Interno, el cual debe incluir las reglas de
convocatoria a reuniones, la toma de decisiones, el quérum, asuntos secretariales
y de informes, entre otros asuntos. N

14.- Resolver en ultima instancia las reclamaciones y recursos legales contra los
actos proferidos en primera instancia por el Administrador, agotandose asi'la via
administrativa. o _

15.- Designar a los auditores externos de que trata el articulo 11 de la presente
Ley.

16.- Considerar, modificar y aprobar el proyecto de Reglamento de Clasificacion
 de Cargos y Posiciones, Normas de Contratacion de Personal de la Agencia y
Escala Salarial, propuesto por el Administrador.

17.- Aprobar o rechazar los planes de uso de tierras y de zonificacion del Area
Panama-Pacifico, asi como los ajustes a los ya existentes, propuestos por el
Desarrollador o por la Direccion de Asuntos de Planificacion, Desarrollo y
Ambiente, de conformidad con los reglamentos adoptados segun lo establecido en
el numeral 9 del articulo 38 y en el articulo 106 de la presente Ley.

18.- Revisar y aprobar los estados financieros auditados.

19.- Aprobar el Reglamento Interno de la Agencia, asi como los reglamentos

administrativos requeridos para su funcionamierito.
20 - Rendir informes trimestrales y un informe consolidado anual al Organo

Ejecutivo y a la Asamblea Legislativa, sobre las actividades de la Agencia y la -

ejecucion presupuestaria, y remitir copia a la Contraloria General de la Republica.



N° 25,234 B Gaceta Oficial, jueves 10 de febrero de 2005

21.- Ejercer todas las demas funciones y atribuciones que sefiale esta Ley y sus
reglamentos asi como otras Ieyes los reglamentos de la Agencia, Yy las que

autoricen el Organo Ejecutivo o la Junta Directiva.

Articulo 3: Son deberes y Atribuciones del Presidente de la Junta Directiva,
ademas de las establecidas en la ley 41 de 2004 y, sin perjuicio de lo que se

establece en este reglamento las siguientes:

1 - Ostentar la representacion de la junta.

2 - Convocar las reuniones ordinarias y extraordinarias.

3.- Presidir las reuniones de la Junta Directiva y dirigir y moderar el desarrollo de
los debates. En sus ausencias, temporales u ocasionales, ejercera
automaticamente sus funciones el Vicepresidente o, en su defecto, el que escoja
ia Junta Directiva.

4. Visar las actas y certificaciones de las actas, acuerdos y resbluciones de Junta
Directiva.

5.- Invitar y citar, previa consulta con los miembros de la Junta Directiva, a
aquellas personas cuya asistencia se considere necesaria en las reuniones de la
Junta Directiva para el mejor desarrollo e iiustracion del debate.
6.- Informar por escrito al Administrador las decisiones que adopte la Junia
Directiva, para que sean ejecutadas por él.

7.- Ejercer las demas funciones que le senalen esta Ley y los reglamentos y

normas que se dicten en su desarroilo.

Articulo 4: De los deberes de los miembros de la Junta Directiva:

1.- Asistir puntualmente a las sesiones ordinarias ylo extraordinarias de Junta
Directiva.

2.- Hacer uso de la palabra erl léﬁ‘dﬁbatéé.m'mspﬂtd hacia los demas directores,
el Administrador, Subadminiqtrador‘y cualquieﬁdﬁb funcionario que haya sido
invitado, utilizando siempre un lenguaje correcto.

3.- Aprobar o improbar las distintas propuestas presentadas en Junta Directiva
mediante el voto a favor, en contra o la abstencion del voto, formulando su voto
particular, expresando el sentido del mismo y los motivos que 1o justifican. -
4.- Mantener la debida reserva de las opiniones vertidas bor los miembros de la

Junta Directiva durante las sesiones de Junta Directiva. -
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5.- Mantener en debida reserva la documentacién e informacién suministrada por
la Administracion para consideracién de Junta Directiva, antes de convertirse en
documenio de conocimiento publico. _ _

6.- Solicitar a la Administracion la documentacién e informacion requerida para el
cumplimiento de sus deberes, como (nica fuente para obtener informacion de la

Agencia.
7.- Las rdemas funciones inherentes a su condicion.

Articulo 5: De las Prohibiciones de los miembros de la Junta Directiva:
1.- No podrén ejercer sus cargos hastz tanto no sean ratificados por la Asamblea

Legislativa. _
2.- No recibiran remuneracion alguna distinta a las dietas corréspondientes a su

asistencia registrada a fas sesiones de la Junta Directiva o a los viaticos por viajes
ai exterior en representacion de la Agencia.

3.- No podran celebrar, por si mismos ni por interpdsita persona, contrato, ni
gestion de negocios alguna con la Agencia o con instituciones o empresas
vinculadas con esta, excep!o los directcres que representen a las Empresas del
Area Panama — Pacifico o a Empresa Desarrolladora u Operadora.

4.- No interferir en los asuntos que por su naturaleza y de acuerdo a la ley de la
Agencia del Area Econdmica Especial Panama — Pacifico le corresponden al

Administrador.

CAPITULO It
- DE LAS SESIONES DE LA JUNTA DIRECTIVA

Articulc 6: El quérum reglamentario de la Junta Directiva estara formado con la
mayoria simple de sus miembrgs con derecho a voto, esto es, con la presencia de

cuatro (4) de sus directivos votantes.

Articulo 7: La Junta Directiva celebrara por lo menos una sesién ordinaria
mensual en la sede la Agencia del Area Economica Especial Panama - Pacifico o
en cualquier otro lugar que determine el Presidente de la Junta Directiva o acuerde

la Junta, y la misma se cancelara por falta de quérum pasados treinta minutos de

la hora estipulada.

[N
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Articulo 8: Las sesiones de la Junta Directiva se convocaran para cuaiquier hora
a criterio del Presidente de la misma y tendran un maximo de duracion de cinco (5)
horas desde su inicio, tiempo este que podra prolongarse a solicitud de cualqu:era
de sus miembros, cuando el tema en discusion o pendiente de ella sea de
urgencia © amerite una decision impostergable. Esta prolongacién debera ser
solicitada treinta minutos antes de concluir la sesién, debera contar con la
aprobacién de la mayoria de los miembros.

Articulo 9: Durante el desarrollo de las sesiones, cualquier miembro podra
solicitar la verificacion del quérum reglamentario, a fin de proseguir o no con la
misma.

Cuando cualquiera de los miembros deba abandonar repentinamente una sesion y
no se cuente con el quorum reglamentario, bastara que el mismo deje constancia
escrita de su voto afirmativo o negativo a los asuntos pendientes para que el
quoriim necesario nNo se rompa.

Para alguncs temas que requieran de determinada urgencia se permitird el voto de
manera electrdnica, al igua! que el envio de comentarios e informacion de manera
electronica.

Articu's 10: Las sesiones de Junta Directiva contaran con la participacion de un
miembro ex oficio, quien renresentara a la Contraloria General de la Repubiica y

tendra derecho a voz durante las sesiones de la Junta Directiva.

Articule 11: Cada miembro de la Junta Directiva recitira el pago de doscientos
cincuenta balboas (B/.250.00) como dieta a que tiene derecho, por su asistencia
registrada a la sesion correspondiente, sea esta ordinaria o extraordinaria, tan
pronio Como se celebre la misma; y de acuerdo a las normas que al respecto dicte
la Contraloria General de la Republica.

En el evento de no existir Quorum los mierabros presentes recibiran un pago de
Cien Balboas (B/. 100.00), si se verifica una reunién informativa en donde se
avanzan sobre problematicas de la institucion y permanecen reunidos no menos
de dos (2) horas. '

A los miembros de la Junta Directiva se !e otorgaran viaticos, cuando en e;ercncm

de sus funciones o como miembros de las comisiones de trabajo, tengan que

desplazarse fuera de su lugar de domicilio dentro del pais o al exterior, los cuales
seran iguales a los del Administrador, conforme a la Ley de Presupuesto General

de la Nacion. La junta directiva establecera una politica de viaticos.
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Articulo 12: La Junta Directiva se reunira extraordinariamente cada vez que sea
convocada por el Presidente, el Administrador o por solicitud escrita de por o
menos cuatro de sus miembros. La convocatoria a estas reuniones se efectuara
por escrito, y se comunicara a la Secretaria General por lo menos con veinticuatro

horas (24:00) horas de anticipacién el motivo de la misma y se dejara constancia

en actas.
Articulo 13: La sesién extraordinaria le serd comunicada por Secretaria General,

por fax o por escrito a cada miembro, quien se notificara por escrito de dicha

comunicacion.

Articulo 14: A todas las sesiones de la Junta Directiva asistira el Administrador y
el Subadministrador quienes tendran derecho a voz y quienes podran hacerse
acompanar de aquellos Directores o funcionarios que a su juicio deban explicar,

aclarar, informar u opinar sobre el asunto o tema en discusion.

Articutlo 15: Los funcionarios que asi asistan a una sesion de Junta Directi\)a, solo
podran entrar en el saléon cuando el Presidente de la misma lo ordene y solo
hablaran cuando e! Presidente les conceda el uso de 12 palabra y una vez agotado
el tema el Presidente les solicitara que abandonen el recinto.

El Director de Asesoria Legal, quien podra hacerse acompafiar de un asistente,
asistira a todas las sesiones de Junta Directiva y tendra derecho a voz para
aclarar, u opinar sobre los aspectos legales de los asuntos sometidos a

consideracion de la Junta Directiva y hara uso de la palabra cada vez que el

Presidente lo considere necesario para ilustracion de los miembros.

Articulo i6: Cada sesion de la Junta Dnrectnva sera grabada y se confeccnonara la
correspondiente acta, la cual coniendr.a D

1.- Lugar, fecha y hora en que;se abre.y cierra la® sesusn

2 - Nombre de los directores presentes y demas participantes.

3. La identificacién de las actas anteriores aprobadas en cada sesion.

4.- Resumen de temas y/o proposiciones consideradas y/o aprobadas en Junta
Directiva. Cuando asi lo solicite un miembro, se dejara constancia en el acta de la

forma de como voto y la explicacion correspondiente.
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5 _ |dentificacion de los puntos del Orden del Dia que han sido aprobados,
rechazados o aplazados por la Junta Directiva.

6.- Las cuestiones de orden.

Articulo 17: Son deberes del (la) Secretario (a) de la Junta Directiva:
1.- Verificar el quérum y registrar la asistencia de los miembros.

_ Leer el acta correspondiente y otros documentos que asi lo soliciten el
Presidente o cualquier miembro.
3 .- Pasar lista en las votaciones € informar al Presidente de los resultados.
4 - Velar pdque sélo estén en el recinto las personas invitadas en el momento en

que son autorizadas, por el Presidente, para entrar.

5 - Firmar todas las actas, acuerdos, resoluciones y la autenticacion de los mismos

cuando fuera necesario.
6.- Elaborar, en asocio con el personal de la Agencia del Area Econémica Espeaal

Panama — Pacifico designado para apoyo de la Junta Directiva, el proyecto de
acta correspondiente a cada sesion, para lo cual se valdra de las grabaciones y/o

transcripciones de las mismas.
" 7. Informar al Presidente cuando esté por vencerse el tiempo concedldo a los

invitados o funcionarios, para el uso de la palabra.

CAPITULO !
DEL ORDEN DEL DiA

Articulo 23: La Administracion propondra a la Junta Directiva la agenda del dia

que estime conveniente.

Ariiculo 19: El Orden del Dia de las sesiones ordinarias de la Junta Directiva se
elaborara de acuerdo a lo siguiente:

1.- Verificacién del quérum.

2.- Consideracion y aprobacion dei Orden del Dia,

3.- Discusién y aprobacion del acta anterior. '

4 - Lectura de correspondencia.



54

Gaceta Oficial, jueves 10 de febrero de 2005 ' N° 25,234

5.- Asuntos de la Presidencia.

6.- Informes de la Administracion General.
7.- Cortesias de Sala.

8.- Lo que propongan los Directores. |

9.- Asuntos Varios.

10.- Incidencias.

11.- Proyectos de Resoluciones.

‘Articulo  20: Cualquier miembro de la Junta Directiva podra solicitar la

modificacién o alteracion del Orden del Dia, lo cual debera ser aprobado por la-
mayoria de los miembros presentes que integren el quoérum, y sélo se podra

alterar por causa grave o ce urgencia notoria, con igual aprobacion.

| CAPITULO IV
DE LAS CORTESIAS DE SALA

Articulo 21: Las Cortesias de Sala deben ser coordinadas con el Administrador.
Cuaiquier miembro de la Junta Directiva podra tramitar una cortesia de sala ante
ei Presidente. por lo menos con setenta y dos (72) horas de anticipacion, quien
informara oportunamente con cuarenta y ocho (48) horas de anticipacion. al
Administrador del tema correspondiente, el cual debera contar con la aprobacion
de por lo menos tres 0 mas de los miembros.

Articulo 22: Las cortesias de sala deberan concederse en la hora establecida en
el Orcen del Dia y 'os temas no podran versar sobre asuntos ya resueltos o sobre

los cuaies ya la Junta Directiva haya tomado una decision definitiva debidamente

nctificada.

Articulo 23: No se concedera cortesia de sala a ningun tema en controversia ante

la Administracién, sin que la parte interesada haya hecho uso del recurso de

reconsideracion y el mismo haya sido resueito.
!

Articuio 24: Para una cortesia de sala no se permitira la participacion de mas de
tres (3) personas por tema, quienes designaran un vocero quien sera la persona
que se dirigira a los Directores en nombre del grupo que representa; lo cual hara

en un tiempo que no excedera los cinco (5) minutos, salvo que la Junta Directiva

acuerde extender dicho periodo.
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Articulo 25: Tan pronto como el vocero designado haya hecho uso de la palabra,
el Presidente de la Junta Directiva les agradecera su presencia y los invitara a
abandonar el recinto, recibiendo pro secretaria en el acto, cualquier

documentacion que los mismos quisieran entregar a la Junta Directiva.

CAPITULO V
DEL DEBATE EN GENERAL

Articulo 26: Los debates de fa Junta Directiva se desarrollérén de acuerdo a las
reglas parlamentarias universalmente aceptadas.

Articulo 27: Todos los miembros de la Junta Directiva tienen derecho a intervenir
en los debates, cuando el Presidente le haya concedido el uso de la palabra y

podra apelar al pleno si considera su derecho limitado.

. Articulo 28: Cada Director, el Administrador, el Subadministrador, el Miembro Ex
oficio Representante de la Contraloria General de la Republica, asi como las
nersonas presentes y autorizadas, podran levantar ia mano para solicitar intervenir
en el debate, pero no podra hacerlo hasta tanto el Presidente de la Junta Directiva

le conceda el uso de iz palabra.

CAPITULO VI
DE LAS ACTAS

Articulo 29: De cada sesidn se levantara un acta por la Secretaria Genéral,-la
cual especificara los asistentes, el orden del dia de la reunion, las circunstancias
de lugar y tiempo de su celebracion, los puntos 0 asuntos principales de las
deliberaciones y el contenido de los acuerdos, resoluciones y decisiones

adoptadas.

Articulo 30: En el acta constara, a solicitud de los- respegtivos miembros, el voto

G fAea LLEN H

contrario a la medida adoptada, su abstébc.ibﬁlyio?_f‘rggtyéks que la justifiquen o el
sentido del voto favorable. Cualquier- miembro tiene derecho a solicitar la
" transcripcion integra de su intervencion o propuesta, siempre que aporte en el acto
o dentro del plazo que sefale el presidente, el texto c_orrespondiente, circunstancia

que se hara constar en el acta.
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Articulo 31: El secretario podra expedir certificaciones sobre los acuerdos y
resoluciones especificas que se hayan adoptado, sin perjuicio de la aprobacion

ulterior del acta de la reunién, haciendo constar expresamente tal circunstancia.

CAPITULO Vil
DE LAS DECISIONES Y RECURSOS

Articulo 32: Todas las decisiones de la Junta Directiva se tomaran por mayoria
absoluta de sus miembros, exceptuando el caso cuando se deba remover o
suspender al Administrador o al Subadministrador, para lo cual se necesitara el

voto afirmativo de cinco (5) de sus miembros.

Articulo 33: Las decisiones de la Junta Directiva se adoptaran mediante
Resoluciones que deberan ser aprobadas de acuerdo con el presente reglamento

y llevaran la firma del Presidente y el Secretario y seran notificadas a los

interesados.

Articulo 34: En caso de empate en la toma de decisiones por la Junta Directiva el

voto ¢gel Presidente de esta sera dirimente.

Articulo 35: Cuando en las reuniones de la Junta Directiva se trataren temas
relacionados a resolver en uitima instancia las reciamaciones y recursos legales
contra los actos proferidos en primera instancia por el Administrador, los directores
representantes de las empresas involucradas en las reclamaciones o los actos
proferidos por la Agencia, deberan abstenerse de participar y votar en la reunion

de que se lrate.

A falta de abstencion voluntaria, el Presidente o Vicepresidente de la Junta
Directiva debera solicitarle a los directores representantes de las Empresas del
Area Panaméa - Pacifico involucradas en dichas reclamaciones o actos de la
Agencia que se ausenten de la reunién. En tal caso, la Junta Directiva sesionara

con la mayoria de sus miembros y las decisiones se tomaran por mayoria absoluta

de ellos.
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Articulo 36: Contra las Resoluciones de Junta Directiva procede el recurso de
reconsideracion ante ella misma, si éste se formaliza dentro de los cincc (5) dias
habiles contados a partir de la notificacion, dentro del procedimiento gubernativo

ylo quince (15) dias habiles contados a partir de la notificacion, dentro del

procedimiento fiscal.

Articu'o 37: Cuando la Junta Directiva actie como organismo superior de

segunda instancia, sus decisiones seran finales dentro del procedimiento

gubernativo y fiscal.

CAPITULO VI |
DEL PERSONAL DE APOYO DE LA JUNTA DIRECTIVA

Articulo 38: La Junta Directiva contard con un salén de reuniones en la sede
principal de la Agencia del Area Econémica Especial Panama - Pacifico,

debidamente equipado para la celebracion de sus sesiones.

Articulo 39: La Junta Directiva contara con el apoyo del personal de secretaria
necesario, asignado por la Administracion de manera especial pero no exclusiva y
adscrito a la Secretaria General, quienes se encargaran de atender las reuniones,
grabar las sesiones, hacer las transcripciones de las actas, distribuir la
documentacion, llevar la agenda y hacer las comunicaciones a los miembros. -
El personal a que se refiere el parrafo anterior no es un personal auténomo, y el
mismo se encuentra subordinado a la Administracion, quien procurara que dicho
personal cuente con la permanencia dentro de la estructura administrativa de la

institucion.

~ CAPiTULO VIl
COMISIONES DE TRABAJO

Articulo 40: Se podran conformar comisiones de trabajo de dos (2) o tres (3)
miembros para analizar, evaluar’y recomendar sobre proyectos O Casos
propuestos ante la Junta Directiva por el Administr‘a'dor, las cuales seran

conformadas a requirimiento y aprobadas por la Junta Directiva. Los Directores
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tendran acceso a la informacion y a los registros de los comités y podran asistir a

las sesiones, con derecho a voz.
En estas comisiones participaran sin derecho a voto pero con derecho a voz, el
Administrador, el Subadministrador y el Contralor General de la Republica, o las

personas que estos designen en su ausencia.
Los funcionarios de la Agencia deberan asistir a las reuniones de las comisiones

de trabajo cuandc su presencia sea requerida.

Las comisiones de trabajo, salvo que la junta directiva resuelva lo contrario,
someteran a la consideracién de ésta, las opiniones, criterios e informes sobre los

asuntos tratados o acordados en su seno, con el fin que se emita una decision

final sobre ellos. . _
En el evento de que un proyecto o caso no haya podido ser previamente revisado

o recomendacdio por la Comision conformada para su estudio, no invalida o elimina
la actuacion de la Junta Diraectiva en las decisiones que deba emitir al respecto.
Los miembros directores de las comisiones que asi requieran sean conformadas,

tendran derecho a una dieta de cien balboas (B/.100.00) por cada reunién en la

‘que participen.

SEGUNDO: Este reglamento empezara a regir a partir de su aprobacion; y para su

modificacién necesitara el voto favorable de por lo menos cinco (5) de sus

" miembros.

TERCERO: Llevar el presente reglamento al conocimiento publico mediante su

publicacién en la Gaceta Oficial.

FUNDAMENTO JURIDICO: Numeral 13 del Articulo 26 de la Ley 41 de 20 de julio
de 2004.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE,

Dada en la ciudad de Panama4, a los cinco (5) dias del mes de enero de dos mil cinco (2005).

Presidente de la Junta Directiva : Secretario de la Junta Directiva

EMANUEL GONZALEZ REVILLAL. ' FELIX B. MADURO
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VIDA OFICIAL DE PROVINCIA
CONSEJO MUNICIPAL DE MARIATO
ACUERDO MUNICIPAL N® 14-04
(De 27 de octubre de 2004)

POR MEDIO DEL CUAL SE MODIFICA ALGUNOS RENGLONES
DEL REGIMEN IMPOSITIVO DEL DISTRITO DE MARIATO.

EL CONSEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE MARIATO, EN USO DE SUS
FACULTADES LEGALES Y CONSIDERANDO:

Que la Ley 106 de 8 de octubre de i973, modificada por la Ley 52 de 1984, faculta
a los Consejos Municipales el establecimiento de impuestos, contribuciones,
derechos y tasas, de conformidad con las leyes, a fin de atender los gastos de la
Administracion, servicios e inversiones municipales.
Que es oportuno modificar algunos renglones del Régimen Impositivo que esté
acorde con la modemizacién tecnoldgica y la realidad econémica.

ACUERDA:

ARTICULO UNICO: Aprobar como en efecto se aprueba la meodificacién de algunos
renglones presentados en el acuerdo de modificacién del Régimen Impositivo del
Distrito de Mariato,

1.1.2.5. 06-02 POR VENTAS DE CERVEZAS EN CELEBRACION DE
COMPETENCIAS DEPORTIVAS O ACTIVIDADES CULTURALES,
ARTISTICAS Y RECREATIVAS CUYO EXPENDIO SE REALICE
EN ESTAPIOS Y GIMNASIOS NACIONALES O PARTICULARES Y
LUGARES ANALOGOS.

-

Antes:

1.1.2.5. 06-02-01 Hasta dos dias por espectaculos deportivo, B/.25.00
Artistico cultural y recreativo. : _

1.1.2.5. 06-02-82 Por espectaculo artistico, cultural, recreativo B/.50.00
de tres o mas dias. :

Modificado:

1.12.5. 06-02-01 Por un dia de especticulo deportivo, B/.10.00
Artistico cultural y recreativo.

1.1.2.5. 06-02-02 Hasta dos dias por especticulo deportivo, - B/.25.00

Artistico cultural y recreativo.
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1.1.2.5. 06-02-03 Por espectaculo artistico, cultural, recreativo B/.50.00
De tres 0 mas dias. :

1.1.2.5.-(09) CASETAS SANITARIAS: Comprende los ingreSos por concepto del
gravamen de los locales de expendio de carne, marisco, verduras, legumbres y frutas en
mercados, supermercados, abarroterias y carnicerias.

Este impuesto se pagara por mes o fraccion de mes, segun las siguientes categorias:

Antes:
1128 09-02 TRANSITORIAS (Si se trata de venta de carnes de cerdos o de
ganado pagaran por animal B/. 1.00.)
Modificado:

09-02 TRANSITORIAS (Si se trata de venta de carnes de ganado pagaran por

animal B/. 1.00) _
09-03 TRANSITORIAS (Si se trata de venta de carne de cerdos pagaran por

animal B/.0.50)
1.1.2.5- (35) APARATOS DE MEDICION: Se refiere a los ingresos percibidos en
concepto del gravamen a los establecimientos que poseen medidas corrientes de peso 6 de
sistema de contrapeso. v aquellas usadas por la compra de venta de oro y piedras preciosa.
v las usadas para la operacion y despacho de drogas y medicinas en farmacias y droguerias,
ademas de aquellas utilizadas para medir energia, liquidos, gas y otras especies.

Los aparates de medicion pagaran por aiio o fraccion de afio, como sigue:
Antes:
1.1.2.5. 35-02 Capacidad hasta 25 Ibs.
1.1.2.5.  35-01-01 4,00 _
Mcdificado; 35-01 Capacidad hasta 25 |bs.
35-01-01 2.00
1.1.2.5.- (46) SALONES DE BAILE, BALNEARIOS Y SITIOS DE :
RECREACION: Se refiere al ingreso en concepto del gravamen a salones donde se
cfectuan bailes eventuales o permanentes, y aquellos donde se ofrecen facilidades de
recreacion cobrando una cuota.

Nota: La Alcaldia no expedira permiso Alguno si el previo pago a la tesoreria del impuesto
respectivo.

Este impuesto se pagara por mes o fraccion de mes. segun la categoria correspondiente:

Antes:
1.1.2.5.  46-01 25.00
1.1.2.5.  46-02 15.00
1.1.2.5. 46-03 8.00
Modificado:

1.1.2.5, 46-01  10.00
46-02  8.00
46-03 3.00



N° 25,234 e ceta Oficial, jueves 10 de febrero de 2005 61

1.1.2.5. 06-02-03 Por espectaculo artistico, cultural, recreativo B/.50.00
De tres o mas dias.

1.1.2.5.-(09) CASETAS SANITARIAS: Comprende los ingresos por concepto del
gravamen dc los locales de expendio de carne, marisco, verduras, legumbres y frutas en
mercados, supermercados, abarroterias y carnicerias.

Lste impuesto se pagara por mes 0 fraccion de mes, segiin las siguientes categorias:

Antes:
1.1.2.8 09-02 TRANSITORIAS (Si se trata de venta de carnes de cerdos o de
) ganado pagaran por animal B/. 1.00.)
Modificadd:

09-02 TRANSITORIAS (Si se trata de venta de carnes de ganado pagaran por
animal B/. 1.00)
09-03 TRANSITORIAS (Si se trata de venta de carne de cerdos pagaran por
animal B/.0.50) . :
1.1.2.5- (35) APARATOS DE MEDICION: Se refiere a los ingresos percibidos en
concepto del gravamen a los establecimientos que poseen medidas corrientes de peso 6 de
~ sistema de contrapeso, y aquellas usadas por la compra de venta de oro y piedras preciosa,
y las usadas para la operacion y despacho de drogas y medicinas en farmacias y droguerias,
ademas de aquellas utilizadas para medir energia, liquidos. gas y otras especies.

Ios aparatos de medicion pagardn por afio 0 fraccion de afio, como sigue:
Antes:
1.1.2.5. 35-02 Capacidad hasta 25 lbs.
1.1.2.5.  35-01-01 4.00
Modificado; 35-01 Capacidad hasta 25 Ibs.
35-01-01 2.00

1.1.2.5.- (46) SALONES DE BAILE, BALNEARIOS Y SITIOS DE
RECREACION: Se refiere al ingreso en concepto del gravamen a salones donde se
ofectian bailes eventuales o permanentes, y aquellos donde se ofrecen facilidades de
recreacion cobrando una cuota.

Nota: La Alcaldia no expedira permiso Alguno si el previo pago a la tesoreria del impuesto
respectivo.

Este impucsto sc¢ pagard por mes 0 fraccion de mes, segun la categoria correspondiente:
Antes:

1.1.2.5. 46-01 25.00 -
1.1.2.5. 46-02 15.00
1.1.2.5. 46-03 8.00

Modificado:
1.1.2.5. 46-01 10.00

46-02 8.00
46-03 3.00
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L1, 2 5.- (53) LAVANDERIAS Y TINTORERIAS Se refiere a los ingresos percibidos

en concepto del gravamen a los establecimientos que prestan el servicio de lavado y
planchado utilizando diferentes instalaciones de equlpos

Este impuesto se pagara por mes o fraccién de mes, de acuerdo a las siguientes categorias:

Antes: :
53-02 lavamiticos pagarén:

1.1.2.5.

1.1.2.5 53-02—01_ 10.00

1.1.2.5. 53-02-02 7.00

1.1.2.5  53-02-03 5.00
Modificado:

1.1.2.6. 53-02 lavamiticos pagardn:
1.1.2.6. 53-02-01 10.00
1.L1.2.6. 53-02-02 5.00
1.1.2.5. 53-02-03 3.00

1.1.2.6.- (54) FABRICA DE BLOQUES, TEJAS, LADRILLOS Y MOSAICOS:
Incluye los ingresos que se perciben por concepto del gravamen a las fabricas que
utilizando arcna. arcilla o barro cosido dan como resultado una masa que sirve para
construir muros y para cubrir por fuera los techos.

Este impuesto se pagara por mes o fraccién de mes, de acuerdo a las siguientes tarifas:

Antes: -

1.1.2.6 54-01 50.00
1.12.6 54-02 25.00
1.1.2.6 54-03 15.00

Modificado:
1.1.2.6 54-01 2000 ' -~
1.1.2.6 54-02 10.00
1.1.2.6 54-03 5.00

1.1.2.6.- (65) DESCASCARADORA DE GRANOS: Incluye el ingreso en concepto del
gravamen a los molinos que descascarillan granos como maiz, arroz, etc.
Este impuesto sc pagara por mes o fracciéon de mes, segiin las siguientes categorias:

Antes:
1.1.2.6. 6‘50] 5000
1.1.2.6. 6502 25.00
1.1.2.6 65-03 10.00

Maodificado:
1.1.2.6. 65-01 30.00

1.1.2.6. 65-02 10.00
1.1.2.6. 65-03 5.00
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1.1.2.6.-(67) TRAPICHES COMERCIALES: Se refiere a los ingresos que se perciben
por concepto del gravamen a los molinos que extraen el jugo de la cafia de azucar con fines

comerciales.

Antes: : . ’
Este impuesto s¢ pagara por mes 0 fraccién de mes, segun las siguientes categorias:

Modificado:
[:ste impuesto se pagara por Afio, segun las siguientes categorias:

1.1.2.6. 67-01 20.00
1.1.2.6. 67-02 15.00
1.1.2.6 67-03 5.00

DADO EN EL HONORABLE CONSEJO MUNICIPAL DE MARIATO A LOS
VEINTICIETE DIAS DE OCTUBRE DE 2004.

HR. JULIO MARIN
Presidente del Consejo Municipal

ANA LORENA RIVERA
Secretaria

SANCIONADO POR:

CATALINO VELASQUEZ

Alcalde-Distrito de Mariato

AVISC
AL PUBLICO
Para dar
cumplimiento  al
Articulo 777 del
Codigo de Comercio,
yo, WU CUIXIANG
DE JENG, con
cédula de identidad

personal N° N-18-

415, traspaso el
derecho de llave de
fos negocios
denominados
“PANADERIA
MELISA”, con
registro N? 4594 del
22 de febrero de
2000y “MINI SUPER
MELISA”, con
registro N2 24918 del
10 de diciembre de
2003, ambos
localizados en la calle
principal, distrito de
San Carlos, provincia
de Panama, al Sr.
SHU FANLAN LOO,
con cédula de

F

AVISOS

D

identidad personal N2
N-19-1291 a partir del
1iro. de febrero de
2005.

L- 201-85444
Tercera publicacion

AVISO DE
TRASPASO
Traspaso de derecho
a llave de la razon
comercial “BODEGA
JORGE" a
“BODEGA
MIRIAM", ubicado en
el corregimiento de
Guadalupe, distrito

de La Chorrera, a

favor de la Sra.
MIRIAM EDITH
RODRIGUEZ, cedula
N2 8-704-1451, para
dar cumplimiento a io
establecido en el
Articulo 777 del
Codigo de Comercio.
Jorge Luis Pérez
Bazo

L- 201-85245
Tercera publicacion

AVISO

Para dar
cumplimiento a lo que
establece el Articulo
777 del Codigo de
Comercio,
comunicamos  al
publico en general
que yo, ALONSO
CRUZ ABREGO, con
cédula de identidad
personal N? 9-106-
2158, he traspasado
el establecimiento
comercial
denominado
ABARROTERIA Y
CARNICERIA
POPULAR,
amparado bajo el
registro comercial N?
0148, a la sociedad
INVERSIONES
ABA-PUEBLO, S.A.
L- 201-85480

Primera publicacion

AVISO CE VENTA
Para los efectos del
Articulo 777 del
Codigo de Comercio
se hace del cono-
cimiento publico que
el establecimiento
BAR RESTAURAN-
TE NEW CITY, el cual
opera en Avenida Las
Américas al lado de
la loteria, La
Chorrera, de
propiedad del sefor
CESAR ERNESTO
LEE HASSAN, con
ceédula 8-428-978, ha
sido vendido al sefior
ZHONG LUE
YARING CHU, con
cédula N-19-895,
desde el dia 23 de
diciembre de 2004.

César Ernesto Lee

Hassan

Cédula 8-428-978

L-201-79193
Primera publicacion

AVISO DE VENTA
Para los efectos del
Articulo 777 del
Codigo de Comercio

se hace del
conocimiento publico
que el

establecimiento
ABARROTERIA,
CARNICERIA Y
BODEGA LISER, de
propiedad del sefior
GUICIN ZHU LAU,
con cédula N 17-7,
ubicado en Calle
Estudiante, La
Chorrera, ha sido
vendido al sefor
TONY LEE CHU, con
cédula 8-795-108,
desde el dia 23 de
diciembre de 2004.
Guicin Zhu Lao
Cédula N-17-7
L- 201-79197
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Primera publicacion

AVISO DE
DISOLUCION
De conformidad con
el Articuio 83 de la
Ley 32 de 1927, por
aste medio se hace
saber que la
sociedad anénima
denominada
LOWNDES
FINANCIAL, S.A.,
inscrita en la seccion
de Personas
Mercantil del Registro
Publico, a Ficha
393338, Documento
187765, ha sido
disuelta segun
resolucion adoptada
mediante acuerdo de
todos los accionistas
celebrada el 23 de
diciembre de 2004 y
asi consta en el
documento de

disolucidén
protocolizado
mediante escritura
publica N? 14094 de
27 de diciembre de
2004, otorgada en la
Notaria Cuarta del
Circuito de Panama,
e inscrita en el
Registro Publico el 20
de enero de 2005 a
Ficha 393338,
Documento Redi N¢
727744,
Panama, 28 de enero
de 2005,
Carmen de -
Henriguez
L- 201-85420
Unica publicacion

AVISO DE
DISOLUCION
De conformidad con
el Articulo 83 de la
Ley 32 de 1927, por
este medio se hace

saber = que la
sociedad andnima
denominada
BARTOLDI
INVESTMENT, S.A.,
inscrita en la seccién
de Personas
Mercantil del Registro
Publico, a Ficha
388881, Documento
166063, ha sido
disuelta segun
resolucion adoptada
mediante acuerdo de
todos los accionistas
celebrada el 23 de
diciembre de 2004 y
asi consta en el
documento de
disoluciodn
protocolizado
mediante escritura
publica N2 14093 de
27 de diciembre de
2004, otorgada en la
Notaria Cuarta del
Circuito de Panama,
e inscrita en el

Registro Publico el 4
de enero de 2005 a
Ficha 388881,
Documento Redi N®
717517.
Panam4, 28 de enero
de 2005.
Carmen de
Henriquez
L- 201-85422
Unica publicacion

AVISO DE
DISOLUCION
De conformidad con
el Articulo 83 de la
Ley 32 de 1927, por
este medio se hace
saber que la
sociedad andnima
denominada
PALERMD©O
CONSTRUCTION,
INC., inscrita en la
seccidon de Personas
Mercantil del Registro
Puablico, a Ficha

413906, Documento
325509, ha sido
disuelta segun
resolucion adoptada
mediante acuerdo de
todos los accionistas
celebrada el 23 de
diciembre de 2004 y
asi consta en el
docurnento de diso—
lucion protocolizado
mediante escritura
publica N2 14095 de
27 de diciembre de
2004, otorgada en la
Notaria Cuarta del
Circuito de Panama,
e inscrita en el
Registro Publico el 4
de enero de 2005 a

Ficha 413906,
Documento Redi N2
717369.

Panama, 28 de enero
de 2005.
Carmen de
Henriquez
L- 201-85423
Unica publicacion

EDICTO N2 81
DIRECCION DE
INGENIERIA
MUNICIPAL DE LA
CHORRERA
SECCION DE
CATASTRO
ALCALDIA
MUNICIPAL DEL
DISTRITO DE LA
CHORRERA
La suscrita Alcaldesa
del distrito de La

Chorrera,

HACE SABER;
Que el senor (a)
RAFAEL JULI1O
VALDES REYES,
“varén, panameno,
mayor de edad,
casado, técnico
electrénico, con
residencia en Calle
27 A Sur, casa N¢
3672, portador de la

(' EDICTOS AGRARIOS )

cédula de identidad
personal N2 8-148-
878, en su propio
nombre o en
representacion de su
propia persona ha
solicitado a este
Despacho que se le
adjudique a titulo de
plena propiedad, en
concepto de venta
de un lote de terreno
municipal urbano;
localizado en el lugar
denominado Calle
San Luis de la
Barriada Revolucion
Final, corregimiento
Balboa, donde se
llevara a cabo una
construccidén
distinguido con el
numero ___

cuyos linderos y
medidas son los

siguientes: .
NORTE: Calle San
Luis con: 32.50 Mts.
SUR: Reslo de la
finca 6028, Tomo
194, Folio 104,
propiedad del
Municipio de La
Chorrera con; 32.50
Mts.

ESTE: Resto de la
finca 6028, Tomo
194, Folio 104,
propiedad del
Municipio  de La
Chorrera con: 22.50
Mts.

OESTE: Calle del
Cadenero con: 22.50
Mts.

Area total del terreno
setecientos treinta y
un metros
cuadrados con
veinticinco

decimetros
cuadrados (731.25
Mis.2).

Con base a lo que
dispone el Articulo
14 del Acuerdo
Municipal N2 11-A del
6 de marzo de 1969,
se fija el presente
Edicto en un lugar
visible al lote del
terreno solicitado,
por el término de
diez (10) dias, para
que dentro de dicho
plazo o término
pueda oponerse la
(s) que se
encuentren
afectadas.
Entréguesele,
sendas copias del
presente Edicto al
interesado, para su
publicacién por una

sola vez en un
periédico de gran
circulacion y en la
Gaceta Oficial.

La Chaorrera, 20 de
abril de dos mil
cuatro.

La Alcaldesa:
(Fdo.) PROFA.
YOLANDA VILLA
DE AROSEMENA
Jefe de la
Seccidn de
Catastro
(Fdo.) SRTA.
IRISCELYS DIAZ G.
Es fiel copia de su

original.

La Chorrera, veinte
(20) de abril de dos
mil cuatro.
L-201-82530

Unica

Publicacién




